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ANDRZE] DZIUBINSKI1

Europejezyey w Maroku od potowy XVII do polowy
XIX wieku

W XVII wieku dla mieszkancéow wybrzezy potudniowo-zachodniej
Europy stowo Berberia czyli Maghreb pobrzmiewalo rownie zlowrogo
jak tatarski Krym dla ludno$ci wschodnich kres6w Rzeczypospolitej.
Faktyczne zagrozenie przez poéilnocnoafrykanskich korsarzy handlowej
i rybackiej zeglugi europejskiej, czego skutkiem byl rozkwit bialego nie-
wolnictwa w Maghrebie, zlozylo sie na powstanie obszernej literatury
wspomnieniowej bylych jencéw, redemptorystéw, postow, kupcéw, kon-
sulow itd. Tematyka ta znalazla odbicie w powiesci, jak ma przyklad
w ,,Robinsonie Cruzoe” Daniela Defo€, wydanej w 1719 roku, ktorej
bohater przebywal czas jaki§ w niewoli marokanskiej w Sale.

Pomimo to, a moze wilasnie dlatego, Maroko nie bylo woéwczas
zamknietym 1 tajemniczym $wiatem dla Europejczykow, jakim sie stalo
po upadku korsarstwa polnocnoafrykanskiego w drugiej polowie XIX
wicku. Jeszcze w pierwszym pietnastoleciu XIX wieku kupcy europej-
scy poruszali sie swobodnie po szlakach potudniowego Maroka (np.
J. Grey Jackson). Natomiast w 1884 roku Ch. de Foucauld moégl odbyé
podr6z do wnetrza Maroka jedynie w przebraniu autochtonicznego Zyda
i z narazeniem zycia na najwieksze niebezpieczenstwa. Niewagtpliwie pod-
bdj przez Francje Algierii, skad wywiadowcy przenikali na teren Ma-
roka, przyczynil sie do zamkmiecia Europejczykom dostepu do wnetrza

aju.

Na przestrzeni XVII i XVIII wieku zmienial sie charakter europej-
skiej obecnosci w Maroku. W r. 1684 Anglicy ewakuowali Tanger,.
w 1689 kapitulowal hiszpanski Al Araisz, w 1769 Portugalczycy ewakuo-
wali Mazagan. Na wybrzezu marokanskim pozostaly jedynie (zreszta
do dzi§) duze twierdze hiszpanskie: Ceuta i Melilla oraz mala fortalicja
Peion de Alhucemas. Rownolegle do ewakuujgcych sie zaltég nadbrzez-
nych fortéw kolonialnych, od dziesiatkow lat skazanych na jalowa we-
getacje i stale osaczenie, sprowadzani byli coraz liczniej do Maroka biali
niewolnicy.

Czekal ich tu los o wiele ciezszy niz w tureckich regencjach Algieruy,
Tunisu i Trypolisu, nastawionych do niewolnictwa w sposéb komercjal-
ny. Gospodarka marokanska czerpala jedynie niewielkie zyski z mor-
skiego rozboju, podczas gdy dla tureckich panstwowosci maghrebinskich
bylo to podstawowe w zasadzie zrédlo dochodéw. W tureckim Maghrebie
europejski niewolnik mial szanse wykupienia si¢ z niewoli, ale w Ma-
roku w XVII i pierwszej polowie XVIII wieku jego mozliwo$ci w tym
_zakresie byly nikle, nawet gdyby on lub jego rodzina w ojczyinie ze-
brali okup. Istnialo jeszcze jedno uzasadnienie takiego stanu rzeczy.
Ot6z Hiszpania, a zwlaszcza Francja posiadaty na Morzu Srédziemnym
flote wojenng zlozong z galer, ktéra wymagala stalego uzupelniania jej
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sily motorycznej, czyli galernikéw. Oprécz rodzimych skazancéw mary-
narka hiszpanska i francuska przeznaczala na galery poinocnoafrykan-
skich niewolnikéw. Chwytano ich bezposrednio na morzu lub, w przy-
padku Francji, odkupywano od Kawaleréw Maltanskich i korsarzy wio-
skich dokonujgcych licznych wypraw na wody przybrzezne Maghrebu.
Staly deficyt galernikéw lezal np. u podstaw odmowy ze strony Lud-
wika XIV dokonania powszechnej wymiany jencéw podczas rokowan
pokojowych z Marokiem, gdyz jakkolwiek liczni byliby jency francuscy
w Maroku, jeszcze liczniejsi byli marokanscy galernicy w Tulonie. Lud-
wik XIV godzil sie jedynie na wymiane w stosunku: glowa za glowel
Stad dla wiclu Marokanczykow dostanie sie do niewoli europejskiej
réwnalo sie dozywotniej katordze i fakt ten rzutowal takze na stosunek
wtadz marokanskich do niewolnikéw europejskich w Maroku.

Turcy w Maghrebie reprezentowali w tym wzgledzie zupelnie odmien-
ng mentalno$é 2. Gdy sultan marokanski, jako Wiadca Wiernych poczu-
wal sie do islamskiej solidarno$ci i opieki nad poddanymi, ktérzy do-
stali sie do chrzescijanskiej niewoli, Turcy, zwlaszcza algierscy, trakto-
wali proceder korsarski i zwigzane z nim niebezpieczenstwo postradania
wolnosci jako zyciowy hazard. W mys$l panujacych w Algierze zwycza-
jow korsarz tamtejszy, jesli wpadt w niewole europejska, wykreslal sig
sam ze swojej spotecznosci, moégl liczyé tylko na wlasng przebieglosé,
gdyz nikt go w zasadzie nie wykupywal. Z Turcji anatolijskiej bowiem
stale naplywaly do Algieru elementy awanturnicze, poszukujagce $rod-
kéw do zycia, ktérych nie znajdowaly w ojczyznie. Stagd dla Turkéw byt
Maghreb (Zachéd) swego rodzaju osmanskim ,,Dzikim Zachodem”, gdzie
panowaly zelazne prawa dajace szcze$ciarzom fortuny, za§ ofiarom nio-
sgce Smieré lub niewole,

W XVIII w. w dziedzinie dotychczasowych stosunkéw europejsko-
-muzulmanskich nastgpily zmiany. Naturalnie czym innym byl wzajem-
ny stosunek rzadéw po obu brzegach Morza Srédziemnego w XVIII w.,
czym innym za$ opinia ludowa o cudzoziemcach, lecz i w tym wypadku
mozemy mowié o pewnej ewolucji w Maghrebie. Stosunek do chrzescijan
i wyobrazenia o nich byly w Maroku proporcjonalne do oddalenia od
wybrzezy. W portach, gdzie trwat ozywiony handel, wielu Mauréw znalo
jezyk hiszpanski, a nawet angielski, zwlaszcza w Tetuanie i Tangerze,
miastach, ktore od poczatku XVIII w. dostarczaly zywmos$ci angielskie]j
twierdzy w Gibraltarze. Interes handlowy miat rowniez wplyw ma okre-
Slone sympatie i antypatie narodowe, przy jednoczesnym dobrym trak-
towaniu wszystkich Europejezykéw 3. W 1813 r. angielski rozbitek R.
Adams ustyszal od marokanskiego kaida Agadiru, dokad przybyl wyku-
piony z niewoli koczownikéw saharyjskich, wypowiedziane z emfaza
zdanie, iz ,,Judzie ci zachowujg sie wobec chrzeécijan bardzo niehuma-
nitarnie, ale sg to dzicy, ktorzy zresztg mie zyja pod zwierzchnictwem
naszego wiadey” 4.

Poza muzulmanskim s$rodowiskiem kupieckim z wybrzeza i na ogét
funkcjonariuszami administracji panstwowej, ludowa antychrzescijan-

1 Histoire du Maroc, pod red. J. Brignon, Paris 1967, s. 249,

4 2 Por.: A. Dziubinski, Okret gdafniski Augustus III Rex Polonice w sluzbie
algierskiej w latach 1749—1751. Z dziejéw korsarstwa i niewolnictwa w Algierze,
PH LXIV, 1973, z. 1, rassim. .
3J. Potocki, Voyage dans l’empire de Maroc fait en Vannée 1791, Varsovie
1792, s. 6 1 39; J. Braithwaite, Histoire des revolutions de ’empire de Maroc..,
Amsterdam 1731, s. 91 n. i G. Lempriere, Voyage dans Vempire de Maroc...,

Paris 1801, s. 90.
4+ R. Adams, Nouveau voyage dans lintérieur de I’Afrique, Paris 1817, s. 118.
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ska ksenofobia, majgca religijne podioze i wielowiekowe tradycje walk
z Iberyjczykami byla postaws, z ktérag Europejczyk stykal sie w glebi
kraju. Dzieci i wyrostki biegly za cudzoziemcami rzucajagc w ich kie-
runku kamieniami, wykrzykujac réine zlorzeczenia, zastepujgc droge,
zagladajgc natretnie w twarze® W jednym, jedynym wypadku Euro-
pejezyk-chrzescijanin stawal sie w przekonaniu miejscowej ludnosci
czlowiekiem pozadanym 1 powazanym. Otéz kiedy okazalo sie, ze jest on
lekarzem i moze przynies¢ ulge lub wyzdrowienie chorym, ktérych wielu
znajdowalo sie w kazdej napotykanej wiosce, jak $§wiadczg o tym relacje
angielskich garnizonowych medykéw z Gibraltaru, wysytanych z poradg
lekarskg na dwoér marokanski. Rywalizowali oni woéwcezas skutecznie
w opinii wioskowego ogétu z miejscowym marabutem-,,cudotworeg”.
Sporadyczne obserwacje zachowan Europejczykéw utrwalily w spo-
leczenstwie péinocnoafrykanskim okre$lony ich stereotyp. Kazdy Euro-
rejezyk uwazany byl za czlowieka zdolnego rozwigzaé wiele zadan tech-
nicznych jakie przed nim stawiano (w niewoli). Natomiast sgdzono, ze
pracuje on wydajnie tylko wowczas, gdy zapewni mu sie regularne spo-
zycie alkoholu. Ten ostatni warunek byl §cisle przestrzegany w kosza-
rach niewolniczych i lezal u podstaw legalnego wyszynku gorzalki i wina.
W drugiej polowie XVIII w. nastroje ludno$ci wybrzeza marokan-
skiego i wladz zmienitly sie w kierunku tolerancji, a nawet zyczliwosci
dla Europejczykéw, do czego przyczynil sie rozwiniety w tym czasie
handel zagraniczny Maroka i zniesienie tamze bialego niewolnictwa, Za
to w poczatkach XIX w. wzrost zagrozenia Maroka wywotal ponowny
wzrost ksenofobii. Angielska blokada Morza Srédziemnego, a takze sasia-
dujacych z Cieéning Gibraltarskg wybrzezy atlantyckich, bedgca odpo-
wiedzig na blokade kontymentalng Anglii zarzgdzong przez Napoleona,
sprowadzila do minimum zewnetrzne obroty handlowe Maroka. Obawa
przed najazdem francusko-hiszpanskim, umotywowana w 1808 r. niedwu-~
znaczng grozba Napoleona skierowang do Mulaj Slimana, wplynela z ko-
lei na wzrost tendencji izolacjonistycznych w Maroku. Staly sie one
doktryng polityczng tegoz sultana. Nastroje antyeuropejskie wzmogly
si¢ jeszcze, gdy kongres wiedenski upowaznil lorda Exmoutha do zbom-
bardowania Algieru. Dowo6dca mieszanej eskadry angielsko-holender-
skiej, ktéra zniszczyla Algier w sierpniu 1816 r. domagal sie zniesienia
bialego niewolnictwa jedynie od rzadéw tureckiego Maghrebu. Ale za-
niepokoil sie takze rzad marokanski; Mulaj Sliman samorzutnie zalecil
oficjalne i prawne usankcjonowanie zniesienia europejskiego niewolnic-
twa, zniesionego de facto w tym kraju juz w drugiej polowie XVIII w.
Policyjne ,,porzadki” przeprowadzane w basenie sréodziemnomorskim,
ich antymuzutmanskie (w odczuciu Maghrebinczykow) ostrze wywolaty
gwaltowny mawroét ksenofobii w miastach portowych péinocnego Maroka.
W marcu 1818 roku konsulaty europejskie w Tangerze i ich personel
otrzymaty ze strony machzenu (rzadu) marokanskiego ochrone wojsko-
wg przed zamachami ze strony ludnos$ci6é. Rok przedtem zabroniono
Europejczykom podroézy wewngtrz kraju. Punkt szczytowy nastrojow

5J Braithwaite, op. cit., s. 271; Histoire du naufrage et de la captivité
de M. de Brisson.., Genéve 1789, s. 145; Archives Nationales w Paryzu, Affaires
Etrangéres, sous-série B!, Correspondance consulaire. Ordres et depéches, Fonds
Maroc (cyt. dalej: AN AE Bl z wyszczegdlnieniem tomu) t. 832, depesza bez numeru,
L. Chénier do sultana, Safi 24 marca 1768.

6 Archives du Ministére des Affaires Etrangéres de France w Paryzu, Fonds
Maroc, Correspondance ccnsulaire et commerciale (cyt. dalej: MAE cor. con., z wWy-
Szczegblnieniem tomu) t. 26, Sourdeau do ministra, Tanger 9 marca 1818.
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antyeuropejskich przypadt na lata 1827—1830 w zwiazku z kampanig
antyalgierskg, rozpetang w prasie francuskiej i zakonczong desantem
wojsk francuskich ma plazy Sidi Ferrusz pod Algierem w 1830 r.

Wilasciwa zatem epoka europejskiego niewolnictwa w Maroku przy-
padala na lata 1630—1770. Prawie wszystkie ,klasyczne” opisy Zzycia
w niewoli pochodza z tego okresu. W czasie tym mieszczg sie kolejno:
absolutne panowanie suitana Mulaj Ismaila (1672—1727), anarchiczne
trzydziestolecie wojny domowej, jaka wywigzala sie po jego Smierci
miedzy pretendentami do tronu, oraz poczatek (1757) nowej, tolerancyj-
nej i przyjaznej Europie polityki sultana Sidi Mohammeda ben Abdallah
(1757—1790).

Wokot biatego niewolnictwa u ,,Barbareskéw” narosio wiele legend
juz w XVII w. Fakty prawdziwe przeplataly sie ze zmySlonymi, przy
czym wyolbrzymiano samo zjawisko zaréwno w Europie, jak i w Maro-
ku (kronikarz Zajani), aczkolwiek w niewoli marokanskiej przebywalo
stale najwyzej 1—1,5 tysigca os6b réznych mnarodowosci. W roku 1721
na 1114 jencow europejskich zatrudnionych w stolecznym Meknesie
przypadato 400 Hiszpanéw, 300 Anglikow, 165 Portugalczykéw, 152 Fran-
cuzéw, 69 Holendréw, 25 Genuenczykoéw i 3 Grekéw z Morei 7. Nie moz-
na wiec moéwié o tym niewolnictwie jako o zjawisku masowym.

Wedlug informacji Braithwaite’a z 1731 r., rzadowi francuskiemu nie
starczylo 25 lat (w przeciagu ktérych wysylal on do Maroka pigé po-
selstw) na wykupienie 200 swoich poddanych, bowiem sultan zezwalal
jednorazowo ma oswobodzenie okolo 25 os6b 8. Istotmie, protokét kon-
sularny z 1696 r. dotyczgcy wykupu Francuzéw wymienia tylko 28 oséb,
ktérym zezwolono na wyjazd z Maroka na 305 przebywajacych w nie-
woli w calym panstwie. Najstarsi z uwolnionych mieli po 70 lat, naj-
mlodszy liczyt 40, z czego na miewole przypadlo mu 20 lat zycia. W su-
mie az 75% spo$réd uwolnionych zylo ponad 25 lat w niewoli, a 25%
35 do 40 latd Dlugi czas niewoli tych ludzi wskazuje poSrednio na
ograniczone mozliwosci zdobywania nowych niewolnikéw, przypuszczal-
nie nie wiecej niz kilkunastu do kilkudziesieciu w ciggu roku. Uwalniano
tych tylko, ktorych uznano za niezdolnych czy mniej wydajnych w pra-
cy z uwagi na wiek. Podobnymi motywami kierowaly sie wladze fran-
cuskie w Tulonie zwalniajgc w odpowiedniej proporcji gléwnie starych
galernikéw marokanskich.

Psychoza zagrozenia, szerzaca sie wsrod zeglarzy europejskich prze-
mierzajgcych akweny kontrolowane przez korsarzy marokanskich, wy-
nikata bardziej ze $wiadomosci ciezkich warunkéw niewoli, nizeli z rze-
czywistych mozliwosci czestego spotkania nieprzyjacielskiego okretu na
morzu 10, Mulaj Ismail znacznie ograniczyl kwitngcg od 1630 r. dzialal-
no$¢ saletynskich korsarzy, zniechecit ich do morskiego rozboju odbie-
rajgc im autonomie administracyjng i zmuszajac do oddawania panstwu
70% tupu. Niewielki w liczbach absolutnych doplyw niewolnikéw euro-
pejskich* 1 utrudnienia stawiane wykupowi decydowalty o dlugotrwalosci

"Stewart, A Journey to Mequinez, the Residence of the Present Emperor of
Fez and Morocco... in the Year 1721, London 1725, s. 195.

8J. Braithwaite, op. cit., s. 296.

9 Sources inédites de Uhistoire du Maroc, Dynastie Filalienne, Archives et
bibliothéques de Fram:e (cyt. dalej: SIHM, France) t. IV, Paris 1931, s, 376 nn,
dokument LXVI, Meknes 3 stycznia 1696,

0 AN Marine B7 t. 394, b.m. 8 kwietnia 1755, Mémoire sur le commerce de Salé,
de Saffi et de Sainte Croix: Quoique les arméments de Salé ne soyent pas les plus

dangereux, la crainte de Uesclavage méme le plus doux de la Barbarie fait sur
bien des gens une impression vive qu’il n’est pas facile d’éffacer.
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niewoli oraz utrzymywaniu sie liczby jencoéw na mniej wiecej tym sa-
mym poziomie.

Po Smierci Mulaj Ismaila w 1727 r., liczba jencow europejskich w Ma-
roku zmalata, bowiem liczni sultani okresu wojny domowej, potrzebuja-
cy gotdwki w trakcie efemerycznych panowan godzili sie nieraz na wy-
kupienie przez niektoére panstwa poddanych bedacych w niewoli. Juz
w kohcu 1728 r. redemptorysci wchodzacy w sklad poselstwa portugal-
skiego wykupili wszystkich 128 portugalskich niewolnikéw, ktérzy, jak
mamy prawo sadzi¢ w Swietle tego co wyzej powiedzieliSmy, byli w du-
zej czesel tymi samymi ludzmi, jakich w liczbie 165 os6b wymieniala
relacja z 1721 r.1i,

Po 1767 r. Maroko rozwijajace handel z wieloma panstwami Europy,
w tym i skandynawskimi, uregulowalo sprawe niewolnictwa w trakta-
tach pokojowych. W praktyce Sidi Mohammed zmienil status niewolni-
czy os6b przebywajgecych w miewoli na status jencéw wojennych, wysu-
wajac mawet w 1777 r. pod adresem rzadéw europejskich propozycje
ograniczenia czasu niewoli do jednego roku, za$ maksymalnej ceny wy-
kupu do 100 piastréw hiszpanskich od osoby 12.

Ta radykalna zmiana stosunku do Europejczykéw wzietych do nie-
woli na morzu wigzata sie z pokojowym charakterem stosunkéw euro-
pejsko-marokanskich w drugiej potowie XVIII w. i z prowadzong przez
suttana charytatywng akcjg wykupu w Europie niewolnikéw muzulman-
skich wszelkich narodowosci. Pozornie sprzeczna z tym trendem byla
rozbudowa rrzez tegoz sultana floty korsarskiej, ktorej tonaz i jakosé
w latach siedemdziesigtych XVIII w. przewyzszaly osiagniecia w tej mie-
rze ,republiki saletynskiej” z drugiej polowy XVII stulecia 13. Flota ta
wszakze byla jedynie instrumentem polityki nacisku na te panstwa
europejskie, ktore utrzymujac zegluge mnie zawarly jeszcze z Marokiem
uktadu pokojowego chronigcego ich statki. Z traktatem pokojowym wig-
zat sie bowiem obowigzek uiszczania sultanowi rocznego trybutu. Dlatego
od czasu do czasu, w drugiej polowie XVIII w. znajdujemy jeszcze wia-
domo$ci o przebywaniu w Maroku jencéw europejskich, aczkolwiek
w minimalnej liczbie. W 1769 r. bylo ich zaledwie 38 w calym panstwie,
wszyscy za$ pochodzili z Livorno, zostali tez po paru miesigcach pobytu
odestani na Malte dla wymiany jehcéw marokanskich 14, .

Od ostatniej éwierci XVIII stulecia Maroko (o paradoksie!) z pan-
stwa majacego ponurg slawe niewolniczej katorgi stalo sie dla morskich
rozbitkbw u zachodnich wybrzezy Sahary ,,ziemig obiecang”, do ktoérej
dotarcie rownalo sie jakby odzyskaniu juz wolnosci. Odtad bowiem sul-
tani marokanscy posredmiczyli przy wykupie rozbitkéw miedzy konsu-
latami akredytowanymi w ich panstwie a koczownikami mauretanskimi.

Zaglowce wykorzystujagce prad kanaryjski w drodze z Europy do
Afryki Zachodniej, rozbijaly sie najczesciej, podczas sztorméw lub z po-
wodu stabego wyszkolenia nawigacyjnego zaldg, o wielkie mielizny ciag-

—_—

. U Relation de ce qui s’est passé dans le royaume de Maroc depuis Pannée 1727
Jusqu’en 1737, Paris 1742, s. 149,

12 AN AE B! i. 838, bez num., Meknes 10 wrze$nia 1777. Waga tej propozycji
moze byé oceniona, gdy weZmie sie pod uwage dotychczas obowigzujacy cennik
wykupny w granicach 175—1000 piastrow hiszp. (pesos duros). 1 piastrowi (25 g sre-
bra) odpowiadalo w drugiej polowie XVIII w. i na poczatku XIX w. 5 do 6 liwréw
franc. (potem frankéw).

3 A. Dziubifski, Miedzy mieczem, gtodem i d2umaq, Maroko w latech 1727—
1830, Wroclaw 1977, rozdz. VIIL

4 AN AE B! t. 833, nr 68, Sale 17 czerwca i nr 70 z 10 lipca 1769.
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nace sie w bezpoSrednim sgsiedztwie Przyladka Bialego w Mauretanii.
Kupiec J. Grey Jackson w ciggu swojego szesnastoletniego pobytu w po-
hudniowym Maroku (1790—1806) wspominat o 30 tego rodzaju kata-
strofach, o ktérych, jak pisze, w ogoble sie dowiedziano 15.

Wsréd wielu relacji z drugiej polowy XVII w. wyrézniajg sie dwie
napisane przez ludzi, ktorym wrodzony dar obserwacji i talent marra-
torski pozwolil na nakreslenie nie tylko wlasnych przezy¢, ale i obrazu
tego co mazwaliby$my systemem niewolniczym w Maroku. Byli to Fran-
cuz Germain Mouétte, ktory w miewoli spedzit 11 lat (1670—1681)
i Anglik Simon Ockley wykupiony w 1698 r.6. Z drugiej ¢éwierci
XVIII w., kiedy warunki niewolniczej egzystencji w niczym jeszcze nie
rézmily sie od tych z czaséw Mulaj Ismaila, najbardziej realistycznym,
miejscami wstrzgsajagcym dokumentem jest pamietnik holenderskiej nie-
wolnicy rodem z Medemblik, Marii Ter Meetelen przebywajacej 12 lat
w Max;c?)ku (1731—1743) oraz anonimowa relacja francuska z okolo
1728 r.17.

Wiekszo$é niewolnikéw zatrudniana byla przy budowach prowadzo-
nych z wielkim rozmachem w Meknesie od lat siedemdziesigtych XVII w.
i w znacznie skromniejszych rozmiarach w latach trzydziestych nastep-
nego stulecia. Niewolnicy europejscy pracowali obok miejscowych
skazancéw, dnidwkowych robotnikéw najemnych i ludnosci wiejskiej zmu-
szanej do panszczyzny. Wspblczesni poréwnywali zasieg prac budowla-
nych i ziemnych wykonywanych w Meknesie z prowadzong w tym
samym czasie budowg Wersalu i jego ogrodéw przez Ludwika XIV,
z ktérym Mulaj Ismail pozostawal zreszta w stosunkach dyplomatycz-
nych. Jako tworzywo do budowy muréw stosowano w Maroku bitg gli-
ne mieszang z wapnem. Byla to praca wyczerpujgca, ponad sity. Wedlug
zgodnego $wiadectwa zrodel, niewolnicy pracowali na budowie od $witu
do zmierzchu, wypemhmiajgc drewniane szalunki (el luh) mokra gling
zmieszang z gaszonym wapnem i ubijajac je do odpowiedniego stopnia
twardosci drewnianymi bijakami. Nie stosowano zadnych, nawet naj-
prostszych urzgdzen technicznych, jak rusztowania i drabiny, a znano
jedynie blok, za ktérego posrednictwem wciggano na szczyt wznoszonych
$cian gline i kubly z wodg, uczepione do cienkich sznuréw wrzynajgcych
sie bole$nie w palce. Pracy wykonywanej pod bacznym okiem dozorcow
nie wolno bylo przerywa¢, gdyz dozorujacy obrzucali winnych kamie-
niami lub bili kijem. Spozywanie w ciggu dnia jedymnie suchego prowian-
tu, dostarczonego na plac budowy przez pekligcych kuchenny dyzur

15 1.-G. Follie, Mémoire d’un Francois qui sort de Uesclavage, par..., officier
d’Administration dans les Colonies, Amsterdam 1785, s. 3; J. Riley, Naufrage du
brigantin américain ”Le Commerce” perdu sur la cété occidentale d’Afrique, trad.
de l’anglais par J.-G. Peltier t. I, Paris 1818, s. XXXV, wstep tlumacza wedlug
J. Grey Jacksona (An Account of the Empire of Morocco, London 1814), Wa-
csunki mautyczne w rejonie katastrof doskonale juz wowcezas rozpoznane podaje
szczegbtowa: Carte de la cétée d’Afrique depuis le Cap Blanc jusqu’a la Riviére de
Gambie..., corrigée sur les observations de M. d’Eveux de Fleriew commandant la
frégate du Roi D’Isis en 1739. .

16 Relation de la captivité du Sieur Mouétte dans les Royaumes de Fez et de
- Maroc ou il a demeuré pendant onze ans, Paris 1683 (cyt. dalej: Mouétte); Rela-
tion des Etats de Fez et de Maroc par un Anglais qui y a été longtemps esclave,
publiée par Simon OcKley, trad. en francais, Paris 1726. (cyt. dalej: S. Ockley).

17 I’ Annotation ponctuelle de la description de wvoyage étomnante et de la
captivité remarquable et triste durant douze ans .. de moi Maria Ter Meetelen ..
selon la verité et mon experience personelle, Hoorn 1748, trad. du néderlandais
par G. H Bousquet et G. W. Bousquet-Mirandolle, Paris 1956, (cyt.
dalej: M. Ter Meetelen); Histoire d’un captif racheté @ Maroc, bm.w.
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wspoltowarzyszy miewoli, odbywalo sie bez przerywania pracy 18. Oto
co pisal Mouétte w 1674 r.: ,,Nasze jedzenie ograniczalo sie, jak rzeklem,
do malej miski [une petite éculée] czarnej maki i uncji oliwy [30,59 g]
dla kazdego dziennie, zaré6wno dla zdrowych jak chorych, duzych i ma-
lych. Naszym odzieniem by! welniany wér z kapturem i rekawami jak
suknia pustelnika, stuzgcy nam za czapke, koszule i spodnie, wraz z czte-
rema parami tandentnych pantofli, ktére po 0émiu dniach pracy w wap-
nic i zaprawie byly calkiem zniszczone i przepalone, na skutek czego
nasze stopy byly caly czas pokaleczone, niemniej trzeba bylo pracowac.

Z neszej maki robiliSmy chleb i wybieraliSmy na trzydzie$ci oséb
jednego z nas, ktory chodzil po make do skladu, miesil ja, wypiekal
i dzielil chleb. Wszyscy z jednej nacji trzymali sie razem, aby latwiej
si¢ wspieraé — —. Robiono nasz chleb w ksztalcie malych plackéw,
ktore byly niedopieczone, zwlaszcza, ze ogrzewano piec jedynie lupina-
mi z bobu i nedznymi trzcinami. Nasi piekarze przynosili nam ten zle
wypieczony chleb na miejsce pracy, gdzie spozywaliémy go jeszcze
w stanie gorgcym, bowiem czasami od dziesieciu godzin nic nie jedliSmy
czekajac na chleb, a nie mieliSmy go z poprzedniego dnia, jako ze zwy-
czajem tego kraju jest wypiekaé¢ go codziennie. JadaliSmy zwykle w osmiu
lub dziesieciu razem i sprzedawalismy maszg oliwe aby kupi¢ w zamian
co$ do przyrzadzenia wieczornej zupy, ktorg robiono na ogél na solonym
wolowym locju lub odrobinie miesa i jarzyn” 9. Minimalna ilos¢ kalorii
w pozywieniu i kilkunastogodzinny wysilek fizyczny byl przyczyng
znacznej $miertelnosci niewolnikéw, co stwierdzal w swoim sprawozda-
niu z Maroka Pidou de Saint-Olon w 1693 r. Maria Ter Meetelen
w 1736 roku zilustrowala to zjawisko liczbami: , Krél [Mulaj Ali ben
Ismail] nie cheiat zezwoli¢ chrzescijanom na udanie sie do miasta [praco-
wali w Bu Fekran, 18 km pod Meknesem], aby ich tam leczono, az do
chwili, gdy spostrzegl, ze marli jak muchy. Wowoczas dopiero zezwolil
na to. 17 czerwca wyruszylo [z Meknesu] 220 chrzescijan, a 20 wrzesnia
pozostato ich tylko 100 zaréwmno chorych, jak dobrze sie czujacych. Juz
12 sierpnia straciliSmy 24 z nacji holenderskiej” 2. Wedlug Zajaniego,
marokanskiego dziejopisa z drugiej polowy XVIII wieku, ktéry zanim
napisal swojg kronike byt wysokim urzednikiem panstwowym, ciala nie-
wolnikéw chowano w glinianym murze wznoszonej budowli i prace kon-
tynuowano dalej 2!, Swiadectwo Zajaniego stanowi bezsporne potwier-.
dzenie prawdomoéwno$ci opisow bylych niewolnikéw chrzescijanskich,
gdyz Marokanczyk pisal kronike dla swoich wspélziomkow.

W tym, co dotad przytoczyliSmy, jawi sie wszakze sprzecznosé miedzy
sedziwym wiekiem osiggnietym w kilkudziesiecioletniej niewoli o0s6b
wykupionych w 1696 r., a znaczng Smiertelnoscia, o ktérej pisali zaréw-
no Pidou de Saint-Olon w 1693 jak i Maria Ter Meetelen w 1736 r.
Kluczem do rozstrzygniecia tej kwestii jest sklad socjalny chwytanych

‘® Mouétte, op. cit.,, s. 43 n; S. Ockley, op. cit. s. 168 nn; Pidou de
Saint-Olon, Relation de ’empire de Maroc, Paris 1695, s. 75; Histoire d'un
captif, s. 16; M. Ter Meetelen, op. cit.,, s. 42 (w roku 1736)

Y Mouétte, op. cit. s. 121 nn.

¥ M. Ter Meetelen, op. cit., s. 43.

2 Abou’l Kassem ben Ahmed ez Zaiani, Le Maroc de 1631 d 1812, extrait
de Pouvrage intitulé Et-Tordjeman el-Moarib, publié et traduit par O. Houdas,
Paris 1886, s. 54 (cyt. dalej: Zajani). Por.. M. Lesne'a, Les Zemmour, Essai
d’histoire tribale, ,,Revue de 1'Ouest Musulman et de la Méditerranée”, 1967, nr 4,
S. 38; les gens de Mrila [Bni-Alaham] tirent leur mom, selon la legende, de la
punition infligée aux macons defaillants que I'on enterrait dans les murailles
méme, au milieu du pisé (,Bni-Alihim” = ,comstruit sur eux”).
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na morzu ludzi. Dla prostych marynarzy lub rybakow z zaglowcow, gdzie
praca fizyczna w zmiennych warunkach atmosferycznych i klimatycz-
nych byla ciezka i nieustanna, za§ wyzywienie prymitywne i nie zawsze
wystarczajagce, a na diugich szlakach oceanicznych czesto wyniszczal lu-
dzi szkorbut, warunki ciezkiej pracy budowlanej w Maroku i kiepskie
wyzywienie nie byly jeszcze zlem ostatecznym. Byli to ludzie zaharto-
wani, podtrzymywani nadzieja odzyskania wolnosci. Ale oficerowie ma-
rynarki, podrézni wszelkiego autoramentu: kupcy, duchowni, urzednicy
kolonialni, szlachta, ci ludzie nie znajgcy wysitku fizycznego, przyzwy-
czajeni do lepszego stolu byli pierwszymi ofiarami zmienionych warun-
kow zyciowych. Nalezy wszakze wyjasni¢, ze migdy nie zatrudniano
w Maroku do pracy kobiet-niewolnic i ich nieletnich dzieci. Skadingd
niewolnicy z Europy $rodziemnomorskiej nie musieli sie aklimatyzowaé
" w Maroku, za$ specyficzng kuchnie $rédziemnomorska odnajdywali réw-
niez w Pin. Afryce. Inaczej rzecz sie miala z niewolnikami z péinocno-
-zachodniej Europy. Organizm przyzwyczajony do klimatu umiarkowa-
nego oraz do duzej ilosci kalorycznego jadla mie wytrzymywal tej naglej
zmiany.

Zajani potwierdza takze fakt przytoczony przez Pidou de Saint-Olona
i Laugiera de Tassy lokowania na mnoc niewolnikow w podziemiach
(matmora) drazonych w skalnym podiozu22. Wbrew temu, co twierdzit
Pidou de Saint-Olon, iz spano na gotej ziemi, Mouétte pisal, Ze on sam
i jego towarzysze spali na czteropietrowych pryczach, na ktoéore kiadli
maty lub owcze skory jako namiastke poscieli 2. Jakkolwiek zle sie
z nimi obchodzono, to jednak niewolnicy europejscy byli cenng i pozg-
dang silg robocza, nierzadko fachowsg (ciesle okretowi, $lusarze) i stad
jej niepotrzebne marnotrawstwo nie lezalo w swiadomym zamys$le mach-
zenu.

Najbardziej przedsiebiorcze jednostki potrafily sie przystosowaé do
niewolniczego zycia. Nota bene bylo regulg w Maroku, ze schwytani ka-
pitanowie statkéw nie pracowali 24, Niewolnica lub niewolnik cieszgcy
sie opinig mile widzianego stugi na dworze sultanskim maogt sta¢ sie oso-
bg, o ktdérej protekcje oplacang prezentami zabiegali podstoleczni wie$-
niacy 2. Wielu niewolnikéw chrze$cijanskich réznych narodowosci mia-
lo zezwolenie na wyrdb i wyszynk alkoholu. Gorzalke (aguardiente)
wyrabiali od dawna z fig i rodzynek miejscowi Zydzi, od nich tez na-
bywali te umiejetno$¢ niewolnicy. Wyszynk prowadzono gdziekolwiek,
np. w stajniach, byl on bardzo dochodowy i umozliwial, je§li zajmowatly
si¢ nim osoby nastawione altruistycznie, niesienie pomocy licznym
wspolwiezriom. Oto co pisze Ter Meetelen (1736 r.): ,,Porcja [zywnosci
jaka przydzielat na utrzymanie suttan] byla za duza, aby umrzeé, a nie-
wystarczajgca, by zyé¢ i nie moglam nic da¢ mojemu mezowi. Zdecydo-
walam sie na wyszynk, a nie miatam od czego zaczagé, gdyz trzeba bylo
uciekaé sie do présb wzgledem tego lub innego chrzescijanina, aby re-
czyli za mnie, bra¢ od jednego, by placi¢ drugiemu. W tym stanie Bog
mnie cudownie poblogostawil, gdyz nie tylko zarobilam pienigdze dla
mojego meza i dzieci, ale moglam réwniez posyla¢ jedzenie i picie dla

2 Zajani, op. cit, s. 54; Pidou de Saint-0Olon, op. cit,, s. 75; Laugier
de Tassy, Histoire des Etats barbaresques qui excercent la piraterie.. t. I
Paris 1757, s. 280.

B Mouétte, op. cit, s. 124,

2% J. Braithwaite, op. cit.,, s. 439; AN AE B! t. 837 bez num., List kapitana
Dupuy do konsula Chéniera 6 grudnia 1776 [Marrakesz].

2% M. Ter Meetelen, op. cit, s. 46.
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szeSciu do o$miu mezezyzn, co pomoglo naszym wspoélziomkom odzyskaé
troche sil. Sprawy szly tak dobrze, ze moglam naja¢ dwu stuzacych
i stuzaca, co kosztowalo mmie dosyé drogo. Mialam duze zyski od
24 czerwca do 21 wrzeénia, tj. do dnia, w ktorym zawalit sie méj dom
a krola [Mulaj Abdallaha ben Ismail] zlozono z tronu. Stracilam tegoz
dnia 120 dukatéow w winie i okowicie w beczkach i 50 dukatéw przez
zawalenie sie domu” 26,

Podczas niewoli rzesza miewolnicza réznicowala sie zatem wewnetrz-
nie pod wzgledem majgtkowym i spolecznym. Pojawiali sie prominenci,
ustosunkowani na dworze, z pieniedzmi, majacy mula, stugi, wlasny
dom, a nawet, jak owa Holenderka w 1737 r., pistolet i szable %7, podczas
gdy inni, mniej pomystowi, mniej majacy szczescia, ubijali gline w prze-
palonych od wapna chodakach, zadowalajac sie glodowymi racjami zyw-
no$ciowymi. Byli i prominenci szczegélniejszego gatunku. Zycie w ciez-
kich warunkach obozowych deformowalo slabsze charaktery, rzecz znana
jest az nadto dobrze z najnowszych dziejéw Europy. Simon Ockley i inni
autorzy skarzyli sie na wspoluczestniczenie niektérych niewolnikéw
w wykonywaniu zadan wiezienno-policyjnych wobec swoich towarzyszy
niedoli. Ludzie ci przez pochlebstwa i blizej niesprecyzowane ,roéine
sztuki” stawali sie pomocnikami dozorcéow wieziennych za cene zwolnie-
nia od pracy. Byli oni w opinii Ockleya stokro¢ gorsi niz najnieprzyjaz-
niej do niewolnikéw mastawieni muzuimanie 2. Spoteczno§¢ niewolnicza
byla réowniez podzielona miedzy soba z przyczyn religijnych i kulturo-
wych. Hiszpanie, Portugalezycy i Wiosi, katolicy, ,,podlegli lub bardziej
zwigzani z arcykaplanem rzymskim”, butnie, by nie rzec wrogo odnosili
sie do nacji péilnocnych, protestanckich jak Anglikéw czy Holendréw
lub katolickich na sposdb gallikanski (oficjalnie od 1682 r.) Francuzdéw 29,
Nieche¢ budzily réwniez roznice mentalnosci i odmienne sposoby, za-
chowan. W XVII—XVIII w. Hiszpanie: andaluzyjscy bliscy byli w nie-
jednym aspekcie Marokanczykom, chwytajgc zresztg latwo umiejetnosé
postugiwania sie jezykiem arabskim. Dzieki wiekszej mozliwosci poro-
zumienia sie z Marokanczykami, gdyz jezyk hiszpanski byl po arabskim
drugim jezykiem uzywanym miedzy wladzami obozowymi a niewolni-
kami, Iberyjczycy wygrywali na swoja korzysé wiele sytuacji. Insynuo-
wali Maurom, ze Europejczycy z poélnocy sa wszyscy heretykami (islam
réwniez zna to pojecie), w zwigzku z czym oni, Hiszpanie jako jedyni.
prawdziwi wyznawcy prawdy objawionej wérdéd chrzescijan zastuguja
na szacunek. Dawalo to Iberyjczykom pewne drobne przywileje w nie-
wolniczym Zzyciu, rodzac powazne niesnaski, a nawet burdy miedzy po-
szczegbélnymi ,,partiami” obozowymi 30. Przywédcy wrogich sobie grup
starali sie za lapowki przecigga¢ na swoja strone sympatie dozorcow.
Pienigdze za$ otrzymywali niewolnicy zamozniejsi z pochodzenia od ro-
dzin pozostalych w ojczyznie za poSrednictwem kupcoéw swojej narodo-
wosci, prowadzgcych interesy handlowe na wybrzezu marokanskim
1w zwigzku z tym bywajgcych od czasu do czasu na dworze sultanskim
w Meknesie. Jalowa rywalizacja obu grup wyznaniowo-narodowoscio-
wych konczyla sie ich oslabieniem, ukazujgc Maurom ich slabe strony.
W dniu 11 kwietnia 1743 r. Maria Ter Meetelen wstepowala na okret,

% Tamze, s. 43. W 1738 r. autorka ponownie uruchomila szynk za pozyczone
20 dukatéw i po okolo miesigcu otrzymatla zysk w wysokosci 100 dukatéow (s. 54 n.).

2 J, Braithwaite, op. cit,, s. 440 i M. Ter Meetelen, op. cit., s. 49.

88 Ockley, op. cit, s. 182 n.

2 Histoire d’'un captif, s. 18 n.

3 Tamze, s. 19.
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ktérym miata udaé¢ sie do ojezyzny. ,,Méj maly synek — pisze ta autor-
ka — ktéry wowczas miat okoto siedmiu lat i umiat czytaé, pisa¢ i mé-
wi¢ po hiszpansku tak dobrze jak Hiszpanie, gdy tylko wszedt na poklad
nie chcial wiecej moéwi¢ tym jezykiem stwierdzajgc: jestem teraz chrzes-
cijaninem, i nie chcial odtgd moéwi¢ po hiszpansku ani po prosbie, ani
ro grozbie. Moja mala clreczka, ktéra miala siedemnascie miesiecy, nie
byla jeszeze tego $wiadoma” 8L

Przedstawione wyzej polozenie miewolnikdéw europejskich w Maroku
nie bylo kwestionowane przez czytelnikéw literatury wspomnieniowej
w XVIII w. Nie chodzi przy tym o fakty, ktére w przewazajacej mierze
byly bezsporne, lecz o ich dinterpretacje. Nastroje antymuzulmanskie
w Europie byly wowczas silne, wigzac sie z ostatnim okresem militarnej
ekspansji tureckiej i jednoczesnym rozwojem maghrebinskiego korsar-
stwa. Przypomne zdobycie Krety przez Turkéw w 1668 r. i obleZenie
Wiednia w 1683 r. W nastepnym roku zawigzala sie antyturecka Liga
Swieta. W mastepnym stuleciu, gdy miebezpieczenstwo tureckig przeszio
do historii, a opinia publiczna przestala sie tymi zagadnieniami intere-
sowaé, relacje niewolnicze rpisane wedle ustalonego schematu zaczely
budzi¢ watpliwosci, lub spory interpretacyjne. Obok reakeji czytelniczych
opartych o ,,zdrowy rozsadek”, napotykamy woéwcezas na refleksje zwia-
zane z konfrontacjg miewolnictwa w Afryce z niewolnictwem w koloniach
europejskich w Ameryce z polozeniem robotnikéw w Europie 32. Rozwoj
rrzemystu gérniczego i manufakturowego w XVIII w. i system zatrud-
njania w nim kobiet i matych dzieci, przy 12—13-godzinnym dniu pracy
i rzeczywistym ograniczeniu wolnosci osobistej robotnikéw %3, budzit naj-
wiecej skojarzen z miewolnictwem pdlnocnoafrykanskim, z tg wszakze
podkreslang réznica, iz w Maroku niewolnice 1 ich dzieci nie pracowaly.
Wedlug zatem Johna Braithwaite’a, cztonka poselstwa angielskiego, ktdre
w 1727 roku udalo sie do Maroka po wykup niewolnikoéw: ,,Jakikolwiek
bylby ich [tj. niewolnikéw] trud, mie byt on migdy tak ciezki, jak zwykta
praca naszych dniéwkowych robotnikéw. — — Dom, wi ktérym sg zamy-
kani, nie przypomina chydnej atmosfery maszych wiezien” 34

Scisty zwiazek z niewolnictwem europejskim w Maroku mialo istnie-
nie tamze stalych misji zakonnych. Od chwili podboju Hiszpanii w XI w.
Almorawidzi, a potem Almohadzi postugiwali sie majemnymi milicjami
chrze$cijanskimi. Wigzato sie to z wolnoscig kultu katolickiego, utrzy-
mywaniem kaplic i ksiezy w obrebie koszar. Franciszkanie, ktoérzy od
XIII w. reprezentowali Koécidl katolicki w Maroku, przybyli tam wezes$-
niej niz do Polski, bo juz przed rokiem 1220 3.

W XVII, XVIII i na poczagtku XIX w. istnialy w paru miastach ma-
rokanskich misje hiszpanskich franciszkanéw bosych (los Religiosos
Descalzos Missioneros del Orden del Sr. San Francisco), podlegajace
zakonnej prowincji San Diego. Utrzymywaly one szpital dla niewolni-
kéw, a od lat szesSédziesigtych XVIII w., gdy rzad hiszpahski (minister

31 M.NTer Meetelen, op. cit., s. 68.

2 Laugier de Tassy, op. cit. t. II, 5. 20 n. i 34 nn; Mémoires du Baron

de Tott sur les Turcs et les Tartares t. II, Amsterdam, 1785, s. 251 n; J. Braith-
waite, op. cit, s. 439 nn.; L. Chénier, Recherches sur les Maures... t. I1I, Pa-

. ris 1787 i z Rusieckich Pilsztymowa, Proceder podrézy i Zycia mego awantur,

Krakéw 1957, s. 110.

B Por. J. Kulisf.er, Powszechna historia gospodarcza $redniowiecza i cza-
sow mowozytnych t. II, Warszawa 1961, s. 189 nn. i 194 nn.

3% J Braithwaite, op. cit.,, s. 439 n.

3 H. Koehler, L’église chrétienne du Maroc et la mission franciscaine
(1221—1790), Paris 1934; Histoire du Maroc, s. 125.
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Grimaldi) zaczal wywieraé decydujacy wplyw na obsade personalng
stanowiska podprefekta misji, od ktoérego zalezala nominacja przeoréw,
franciszkanie zaczeli coraz czesciej trudnié sie tajna dyplomacjg na dwo-
rze sultanskim. Ta dwutorowo$¢ dyplomacji hiszpanskiej, podwazajgca
niekwestionowane dotad kompetencje konsulame, doprowadzila rychlo
do stanu wojny miedzy przeorem z Meknesu, ojcem Bellido (hombre
habil para la adulacién y la intrige) a konsulem generalnym Hiszpanii
w Maroku, Bremondem (colérico, aunque noble y leal) 36,

Za panowania Mulaj Ismaila, ktéry to sultan byl skadingd przychyl-
ny dzialalno$ci charytatywnej zakonnikéw, doszto do chwilowej przer-
wy w dzialalnodci franciszkanéw, z ktérymi prawdziwa monachomachie
stoczyli trynitarze-redemptorysSci, specjainie powolani do wykupu nie-
wolnikéw. Trynitarze intrygowali jednoczesnie ma dworze sultanskim
i w Kurii Rzymskiej, lecz szkodliwo$é tego rodzaju zjawiska kompromi-
tujgcego Kosciél wobec muzulmandéw i dokuczliwosé zaistnialej sytuacji
dla najbardziej poszkodowanych, tj. chrzescijan w niewoli, sklonila kon-
gregacje Propaganda Fide do rozstrzygniecia sporu na korzysé francisz-~
kandéw, ktorzy podjeli ponownie swoja marokanskg misje3’. Spér mie-
dzy zakonami hiszpanskimi mial i materialne pobudki. Franciszkanie
bowiem byli dobrze subsydiowani przez rzad hiszpanski, otrzymujgc od
czasow Karola II (1665—1700) po dziesiecioletnim pobycie w Maroku
dozywotnig pensje roczng w wysokosci 2228 pesos duros. Pozwalalo im
to zyé potem w ojczyznie w dobrobycie, w aureoli chwaly misjonarskiej,
ktéra dzielili z zakonami redempcyjnymi38, Majatek ruchomy i nieru-
chomy franciszkanéw w Maroku tez byl znaczny, za§ miejsca kultu sto-
sunkowo liczne. Tak wiec w 1712 r. franciszkanie posiadali dwa koscioty
w Fezie (glowny pod wezwaniem $w. Anny), jeden w Tetuanie pod
wezwaniem Matki Boskiej Anielskiej i jeden w Rabacie {1j. Nowym Sale)
pod wezwaniem Wniebowstgpienia®®. W pierwszej potowie XVIII w.
w Meknesie, w dzielicy niewolniczej Derb H’anut (w relacjach zwanej:
Canot, Knoo) istnial trzynawowy kosciél pod wezwaniem Matki Boskie]j
Mekneskiej mieszczacy 600 osob. Posiadal on bogate wyposazenie wne-
trza w postaci marmurowych posadzek, fajansowych lamperii (zellidz),
pozlacanej snycerki, obrazow. Trzesienie ziemi, jakie 1 listopada 1755 r.
zniszezylo Lizbone i Meknes, zrujnowalo klasztor, szpital i 6w okazaly-
kosciol. Nie odbudowano go juz, aczkolwiek w trzy lata po kataklizmie
otwarto ponownie szpital i zrekonstruowano klasztor. W 1763 r. powsta-
la filia klasztoru franciszkanéw w Tangerze, w 1765 istniata juz takaz
filia w obrebie getta (mellah) zydowskiego w Marrakeszu, w 1769 stala
misja franciszkanska osiadta w zbudowanym $wiezo Mogadorze. W 1774 r.
przy Bab Tizimi w Meknesie zakupiono nowy teren i zalozono na nim
cmentarz katolicki 40,

Franciszkanie utrzymywali szpital mniewolniczy tylko w Meknesie,
gdzie przebywata wigkszo§¢ miewolnikéw europejskich. Jego personel

%y, Rodriguez Casado, Politica marrogui de Carlos III, Madrid 1946,
8. 55, 137 n, i 452,

37 J. Becker, Historia de Marruecos, Madrid 1915, s. 142.

3 Tamze, loc cit.; oraz J. Riley, op. cit, t. II, s. 381 n.

39 H Koehler, Les oeuvres franciscaines de Meknés au XVIII¢ siécle, ,En
Terre d’Islam” 1933, nr 8, 5. 94 n.

4 Tamze, s. 91 nn. i tenze, L’église chrétienne, s. 221 n.; Bidé de Maur-
ville, Relato de la expedicion de Larache realizada el 27 Junio de 1765 por la
escuadra franmcesa.., Tanger—Larache 1940, s, 55 n.

3
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skladal sie tak jak i miejscowy konwent z 6—12 zakonnikéw i lekarza 4,
Aktywnosé ta budzila zastrzezenia. Historyk Kosciola katolickiego w Ma-
roku, franciszkanin o. Koehler z widocznym zazenowaniem omingt
w zasadzie kwestie piszge: ,,Byl jeszcze dla dobra niewolnikéw szpital,
przeznaczony, to prawda, dla jencoéw narodowosci hiszpanskiej, ale ktéry
z pewno$cig nie zamykal swoich podwoi przed innymi” 4. Niestety wasn
religijna, ktéra dzielila ogél niewolnikéw wyznania rzymsko-katolic-
kiego i protestantéw wraz z gallikanami, przeniesiona zostala réwniez
do instytucji, ktéora w teonii nie powinna interesowa¢ sig pochodzeniem
i sumieniem chorego, tym bardziej, ze mnisi hiszpanscy zyskali sobie
popularno$é niesieniem ppomocy lekarskiej muzulmanom. Stad np. nie-
wolnicy angielscy wedlug tego, co pisal Ockley o latach dziewigédziesig-
tych XVII w., zalozyli w Meknesie wlasny szpitalik utrzymywany ze
zbiorek pienieznych i przy pomocy finansowej rodzin pozostalych
w Gjczyznie 43, W 1784 r. grupa rozbitkow francuskich wykupionych na
Saharze mauretanskiej przez sultana i oddana przez wladze marokanskie
na jeden tydzien pod opieke zakonnikdéw hiszpanskich w Marrakeszu
z trudem zniosla ostentacyjng pogarde przeora ,traktujgcego nas jak
niewolnik6éw, nie jak chrzescijan” 4. W 1819 r, podczas dzumy w Tange-
rze mmnisi hiszpanscy dans Uengourdissement de I’égoisme le plus dur
odmoéwili pomocy Francuzowi ,,z powodu jego choroby” 45, narazajac sie
na nieprzychylne komentarze Mauréw i Zydoéw.

Az do konca XVIII stulecia dzialalno$é¢ franciszkanéw nie byla za-
klécona przez muzulmanéw. Raz tylko, w sierpniu 1728 r., a nalezy
zrzucié to wydarzenie na karb wojny domowe]j, zostal spladrowany przez
wojsko klasztor i szpital w Meknesie, przy czym $mieré¢ poniosto dwéch
zakonnikow 4. Za Mulaj Ismaila (a takze i potem) chrzeScijanie cieszyli
sie wolnos$cig kultu w obrebie dzielnicy niewolniczej. Na waZne cere-
monie religijne suitani pozyczali nawet franciszkanom dywany, jak np.
z okazji Bozego Ciala. Organizowana wowczas procesja kroczyla przez
dzielnice chrzescijanskg w nocy (w dzien bowiem niewolnicy pracowali),
z muzykg i kwiatami, na zakonczenie puszczano sztuczne ognie, czemu
przygladal sie w milczeniu z wierzchotka muréw okalajacych dzielnice
thlum muzulmanskich gapiéw 47,

Pierwszy grozny cios zostal zadany franciszkanom dopiero w 1790 r,,
kiedy to wrogo ustosunkowany do chrze$cijan mowy suftan Mulaj Jazid
(1790—1792) wypedzit ich z Maroka. Wrocili co prawda z powrotem juz
w 1794 r. za zgoda nastepcy zmarlego Jazida, Mulaj Slimana, ale nie-
zadlugo w samej katolickiej Hiszpanii nastaly czasy trudne dla Kosciola.
W 1822 r. rewolucyjne Kortezy uchwalily konfiskate gruntéw klasztor-

4 G. Hoest, Nachrichten von Marokos und Fes, im Lande selbst gesammilet,
in den Jahren 1760 bis 1768, Kopenhagen 1781, s. 161; R. Ricard, L’Afrique du
Nord dans la ,Gazeta de Mexico” (1728—1742) ,Hespéris” t. XV, 1932, s. 55;
H. Koehler, Ce que l'économie privée importait d’Espagne au Maroc au XVIII¢
siécle, d’aprés les manuscrits inédits des procureurs de la. Mission Franciscaine
de 1766 4 1790, ,Hespéris” t, XXXIX, 1952, s. 386.

2 H, Koehler, Ce que l’économie, s. 386.

43S Ockley, op. cit. s. 174: Les Espagnols ont aussi un couvent de fran-
ciscains on ils peuvent aller, mais on n’y regarde pas de bon oeil les esclaves
des autres nations. !

%4 Voyage de Saugnier au Maroc [w:] Relation de plusieurs voyages d la coéte
d’Afrique, @ Maroc...,, Paris 1791, s. 58 n.

45 MAE, cor. con t. 26, Sourdeau do ministra, Tanger 6 stycznia 1819.

“ R, Ricard, op. cit., s. 54 (,,Gazeta de Mexico”).

4 H. Koehler, Les oeuvres franciscaines, s. 93 i 95.
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nych, w konsekwencji zas rzad kazal franciszkanom opusci¢ Maroko.
W 1835 r. w wyniku tzw. ,,wojny karlistowskiej” i ludowej antyklery-
kalnej reakcji skasowano w Hiszpanii wszystkie zakony.

W przedstawionych wyzej blaskach i cieniach dzialalno$ci zakonni-
kow w Maroku przewazajg bezsprzecznie dobre strony. Otucha moralna
i opieka lekarska byly miesione niewolnikom gléwnie hiszpanskim, lecz
ci z kolei byli i tak najliczniejsza w tej kategorii grupg narodowosciows.

Tak jak obecno$¢ zakonnikéw zwigzana byla z istnieniem niewolnic-
twa, tak handel prowadzony w Maroku przez kupcéw europejskich po-
wotal do Zycia instytucje konsulatu. Wloskie republiki handlowe jak
Genua i Wenecja juz w $redniowieczu posiadaly w portach Lewantu sta-
lych przedstawicieli, ktérzy byli rzecznikami intereséw kupieckich wo-
bec miejscowych wladz. Marsylia, rywal miast wloskich na Lewancie
i w Berberii, poszla ich Sladem. Na wieksza skale handel europejsko-
-marokanski rozwing! sie dopiero w XVI wieku. Wydaje sie, iz naj-
wezes$niej Francuzi przeniesli na teren marokanski instytucje konsularna,
a stato sie to w 1577 r.

O pierwotnym charakterze tego urzedu w Maroku $wiadczy najlepiej
arabskie okre§lenie konsula: tadzir, tj. ,kupiec”. W istocie, poczatkowo
obierano konsulem jednego z miejscowych kupcoéw europejskich, ale juz
w drugiej polowie XVII w. rzad francuski, a potem inne dwory utrzy-
mujace kontakty polityczne z Marokiem, gléwnie w sprawie wykupu
jecow 1 regulowania zatargow z korsarzami, nadaly konsulom range
urzednikéw dyplomatycznych. Jakie w tej nowej roli bylo polozenie
konsula w Maroku, $wiadczy najlepiej zdanie konsula J.-B. Estelle’a
z 1699 r.: ,Zaszczyty konsula w Sale sg prawie zadne. Ranga jego jest
nijaka w oczach zarzgdcoéw miasta, a ich Maurowie bardziej cenig boga-
tego kupca, ktérego znaczny handel przyniesie im duzy zysk, nizli kon-
sula, ktorego, poniewaz nie handluje, posadza sie o szpiegowanie na rzecz
kréla [Francji]” 4.

Dopiero od 1767 r. stalo sie regulg utrzymywanie przedstawicielstwa
konsularnego w Maroku przez pahstwa europejskie posiadajgce z nim
traktat pokojowy. Rowniez sultan w koncu XVIII w. mianowal konsu-
léw w paru europejskich portach s$rédziemnomorskich, zas w 1817 r.
pojawil sie w Tetuanie staly konsul algierski. Instytucja zostala zatem
usankcjonowana, a konsulowie generalni posiadali uprawnienia dyplo-
matyczne dzisiejszych ambasadorow.

Bezprecedensowy w dziejach stosunkoéw europejsko-marokanskich roz-
Prywatng. Jeden z przedsiebiorczo mnastawionych kupcéw francuskich
D’Audibert Caille zglosil suttanowi propozycje mianowania go konsu-
lem reprezentujgcym interesy miast portowych lub panstw, ktére nie
zawarly jeszcze z Marokiem traktatéw pokojowych. Obiecywal, Ze na-
kioni do tego Hamburg, Lubeke, Breme, Gdansk, Austrie i Prusy. W ten
Spos6b D’Audibert Caille zalozyl ,konsulat pokoju” (Fridenskonsulat)
1 wywiesit na swoim domu w Rabacie w dniu 28 lutego 1779 r. wymy-
Slong flage przedstawiajagca ma bialym polu golebice z galazka oliwng
W dziobie. Rozwinal on istotnie w tym kierunku energiczng dzialalnose,
3 §lad po niej pozostal miedzy innymi w archiwach Hamburga. Nie po-
traktowano go jednak powagmie i ani handel, ani dziatalnosé ,,dyploma-
tyezna” nie przyniosty mu po latach majatku, gdyz juz we Francji
\_—_

a “® MAE, Mémoires et documents {. III, f. 187: Mémoire du sieur Estelle, consul
¢ France & Sallé.. 6 lipca 1699.
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-

w 1803 r. obywatel (citoyen) D’Audibert Caille zwrédcil sie do MSZ
o zasilek pieniezny 49,

W 1825 r. z niewielkimi zmianami w stosunku do konca XVIII w,
nastepujace panstwa chrzescijanskie utrzymywaly konsulaty w Maroku:
Anglia, Dania, Francji, Hiszpania, Holandia, Portugalia, Sardynia, Stany
Zjednoczone Ameryki Pin. (od 1791 r.) i Szwecja. Anglia, Francja i Hisz-
pania posiadaly w niektérych portach takze wicekonsulaty.

Konsulowie w Maroku posiadali status dyplomatyczny, ale zresztg
nie przypominali statych poslow akredytowanych przy dworach europej-
skich. Konsul w Maroku na og6l wywodzit sie z ,,trzeciego stanu’”, wiec
roznil sie pozycja spoteczng od arystokratycznych dyplomatéw z Euro-
py. Konsulat francuski w Maroku by! do rewolucji finansowany przez
ministerstwo marynarki i dopiero od 1794 r. znalazt sie w gestii mini-
sterstwa spraw zagranicznych. Pozostale konsulaty francuskie w base-
nie $rédziemnomorskim finansowane byly do rewolucji przez Izbe Han-
dlowag Marsylii, stuzac wszakze za przedstawicielstwo dyplomatyczne
krolom Francji. Skromne tez byly warunki bytowe korpusu konsular-
nego i jego mozliwosci reprezentacyjne. W 1699 r. uposazenie roczne
francuskiego konsula generalnego w Maroku wynosilo 4000 liwrow;
w sto lat potem, w 1798 podniosto sie do 20 tys. liwréw, a scislej utrzy-
mywalo sie:na tym samym poziomie od drugiej polowy XVIII stulecia
do lat trzydziestych XIX w.0, Stale psucie monety francuskiej za Lud-
wika XIV i jego nastepcy i powolny, lecz staly wzrost cen utrzymania
w Maroku obnizaly realng warto§é konsularnej pensji. Tylko jej czesé
pozostawala do dyspozycji osobistej konsula, poniewaz z tej kwoty placit
on pensje swojemu sekretarzowi, ttumaczowi oraz zolnierzowi marokan-
skiemu pilnujgcemu konsulatu. Kiedy ustanowiono godnos$¢ wicekonsula,
na jego uposazenie potrgcono konsulowi 5 tys. liwréw 5.

Nie jestesmy dzis w stanie stwierdzié, ile bylo prawdy, a ile checi
otrzymania podwyzki, w czestych skargach konsuléw adresowanych do
ministra w sprawie warunkéw bytowych, nie znamy bowiem cen arty-
kutéow zywnosciowych z okresu, dla ktérego dysponujemy wiadomoscia-
mi o uposazeniu i vice-versa. To zresztg co dla jednego czlowieka moglo
wystarczaé, dla innego nie wystarczalo. Niemniej nie mozna powatpie-
waé w zlg materialnie sytuacje konsulow, a zwlaszcza podleglego im per-
sonelu, jesli od XVII do XIX w. chor ich glosow brzmi podobnie: ,, Wresz-
cie te 4 tys. liwréw — pisat J.-B. Estelle w 1699 r. — sg tym wszystkim
co sprawia, ze pod koniec roku czesto dokladam ze swego. Pragnatbym go-
ragco azeby Wielmozny Pan Hrabia de Maurepas zechcial zglebié te
materie i temu zaradzit’. W 1802 r. A. Guillet zwracal ministrowi uwa-
ge, ze z 20 tys. przed rewolucjg pensja konsula spadia obecnie do 10 tys.
liwréw: ,,Niemozliwe, jesli nie stosowaé¢ skgpstwa, aby ta suma wystar-

9 AN AE B! t. 840, nr 269, Chénier do ministra, Sale 10 marzec 1779; E
Baasdh, Die Hansestidte und die Barbaresken, Kassel 1897, s. 91 n.; MAE, cor.
con. t. 22, Paryz 10 brumaire, an 12e,

5% Zob. przypis 48, op. cit., oraz tamze Correspondance consulaire t. 21, Etat
des depenses générales du Consulat Général du Maroc 1797—1798; t. 22, A, Guillet
do mindistra, Tanger 20 germinal, an 10¢ (10 maja 1802); Zgodnie z dekretem
z 28 termidora roku 3 (15 czerwca 1795) na miejsce liwra wprowadzono jako mo-
nete juz realng fraika wazgcego 5 g srebra. 1 frank rownat sie zatem 1 liwrowl
i 3 denarom turnenskim (tournois). Ta niewielka r6znica spowodowala, iz mylono
nadal obie nazwy uzywajac ich przez pare lat wymiennie.

51 MAE, cor. con. t. 21, Etat des depenses, loc. cit. oraz tamze t. 22, A. Guillel
do ministra, Tanger 20 germinal, an 10e. W 1798 r. pensja wicekonsula wynosild
5 tys. liwréw, sekretarza 1200 liwrow.
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ezyla na wydatki w kraju, gdzie jest sie zmuszonym do sprowadzania
wszystkiego z zagranicy i to z wielkim kosztem” 3. W 1828 r. konsul
Sourdeau wyrazal majotwarciej, co sadzi o swoich poborach: ,,Uposazenie
konsula generalnego tutaj od niepamietnych czaséw wynosi zawsze
tyle samo, a jednak jest dowiedzione, ze tysigc frankéw pietnascie lat
temu mnie warte jest dzisiaj nawet 500, tak bowiem wzrosty ceny rzeczy
niezbednych do zycia, za$§ place ludzi zatrudnionych w konsulatach po-
troity sie” 93,

Konsulowie molestowali ministréw, personel urzedniczy konsulatéw
swoich przelozonych. W 1818 r. sekretarzowi (chancelier) konsulatu
w Tangerze Delaporte’owi pozostawalo na zycie jego i rodziny z 3 tys.
frankéw rocznej pensji, po oplaceniu tlumacza, zolnierza-wartownika
ficzynszu, suma 1146 fr., a wiec miesiecznie 95,5 fr.3%. W Maroku (1817—
1819) goscil wowczas czesto gtod, funt chleba (ok. 0,5 kg) kosztowal
w Tangerze 60 centyméw: La moitié de la population ne vit que d’herbes
ne pouvant atteindre au prix du grain %, Delaporte w raporcie dla kon-
sula podkres$lal, ze pienigdze jakie zarabia, nie wystarczajg na utrzy-
manie jego i rodziny, na ubranie itd., bowiem przyjmujgc, ze nieznana
z iloSci osob jego rodzina moglaby zadowoli¢ sie dziennie, je$li chodzi
o chleb, jedynie dwoma funtami, to miesiecznie sekretarz wydalby nan
z sumy 95,5 fr. az 36 frankéw! .

Poczynajac od pierwszej potowy XIX w. przedstawiciel konsularny
Anglii w Maroku mial wyjgtkowo wysokie uposazenie . Mozliwoéci finan-
sowe pozostalych konsuléw odpowiadaty mmiej wiecej temu, co powie-
dziatem o konsulach francuskich. Konsul USA w latach dwudziestych
XIX w. otrzymywal od rzadu dla siebie i na wydatki oficjalne niecale
10 tys. fr. (2 tys. pesos duros) 57, za§ konsul hiszpanski w 1827 r. zwré6-
cit sie nawet do konsula francuskiego z prosbg o pomoc w zywnosci i pie-
nigdzach, gdyz rzad Hiszpanii zaprzatniety rewolucja we wlasnym kraju
przestal sie faktycznie interesowaé¢ potrzebami finansowymi swojej pla-
cowki dyplomatycznej w Maroku ,,od nieokreslonego czasu” (depuis un
temps infini). W 1825 r. rzad Hiszpanii zlozyl z wurzedu konsula
Z. d’Orue’go za solidarmo$é¢ z rewolucjonistami hiszpanskimi przebywa-
jacymi na emigracji w Maroku, lecz pozostawil bez $rodkéw finanso-
wych réwniez nowo mianowanego ultramonarchistycznego konsula
A. Briarly’ego 8.

Warunki mieszkaniowe tej grupy pozornie najlepiej sytuowanej obok
bogatych kupcoéw bo oplacanej przez rzady zaskakuja prymitywnoscia.
Do konca XVIII w. miejscem pobytu korpusu konsularnego by! Rabat
(Nowe Sale) posiadajagcy w znacznej mierze zabudowe andaluzyjska
wprowadzong przez Moryskow. Mieszkalo sie tam niezle, dom konsula
generalnego Francji L. Chéniera w latach siedemdziesigtych stulecia

—

52 Tamze, loc. cit.

53 Tamze, t. 29, Sourdeau do ministra, Tanger 4 stycznia 1828.

5% Tamze, t. 26, Delaporte do Sourdeau, Tanger 8 marca 1818,

5% Tamze, Sourdeau do ministra, Tanger 15 lutego 1818,

5% Tamze, Correspondance politique t. 2, fol. 62, Sourdeau do ministra, Tanger
17 listopada 1826. Konsul angielski otrzymywal blisko 40 tys. fr. rocznie, wicekon-
sulowie po 12 tys.

5% J Graberg di Hemso, Specchio geografico e statistico dell’Impero di
Marocco, Genova 1834, s. 239.

58 MAE, cor. pol. t. II, fol. 128bs, Sourdeau do ministra, Tanger 17 sierpnia
1827, por. A. Dziubinski, Intentos de establecer relaciones diplomaticas entre
?&lombiu y Marruecos en los atios 1825—1827,  Estudios Latinoamericanos” t. III,

6, s. 51 nn.




462 ANDRZEJ DZIUBINSKI

przyciggal nawet uwage sultana, gdyz jego osobliwoscia byly okna nie
stosowane w architekturze marokanskiej. Po przeniesieniu dekretem
suttanskim rezydencji konsularnych do Tangeru, konsulaty mialy trud-
nosci z wynajeciem odpowiedniego lokalu. Jedynie przedstawicielstwa
Anglii i Hiszpanii mialy siedziby godne swojej rangi. Konsul Stanéw
Zjednoczonych, J. Simpson zajmowal (afin d’économiser des frais de
loyer) w 1816 r. dom tak maly, w ktérym pomiescit swoje mieszkanie
i biuro, ze ilekro¢ przyjezdzaly do niego dzieci, wynajmowal im pokoje
u Zydow M. Konsulowie francuscy przez 30 lat bezskutecznie molesto-
wali ministerstwo w sprawie siedziby konsularnej. W 1802 r. A. Guillet
zwracal ministrowi spraw zagranicznych uwage, ze teraz gdy ,,republika
francuska okrzepla” nalezaloby zbudowaé¢ budynek konsulatu peu somp-
tueur mais decent. Minela wszakze republika, cesarstwo, powrécita mo-
narchia i w 1828 r. kolejny konsul zbijal argumenty ministerialnej biu-
rokracji w sprawie zwolania narady ,macji francuskiej’” w Maroku ce-
lem wyrazenia opinii w sprawie budowy domu, opinii, ktérg przeslano
by nastepnie ministerstwu za poSrednictwem kolejnego ogniwa opiniu-
jgcego, jakim byla marsylska Izba Handlowa. ,, To wszystko, Panie —
pisal — wydaje sie podyktowane zmystem porzadku i oszczednosci, czego
korzy$ci pierwszy doceniam, ale jesli w baraku pospolicie zwanym
Konsulatem Francji zdarzy sie szkoda, zalamie belka, zawali sie strop,
czyz wowczas konsul musi, aby nie zosta¢ zatopionym we wlasnym
16zku, czekaé 3 do 6 miesiecy dla zaradzenia tej miedogodnosci i tracié
przy tym swdj dobytek? Zebra¢ wspoélrodakow! Nacja francuska w ca-
lym Maroku sklada sie z jednego kucharza i jednego krawca, obaj
mieszkajacy zreszta w Tangerze. Zapewne kazdy z nich, w swoim zawo-
dzie wykazuje sie jakimi$ talentami, nie sadze jednak zeby studiowali
oni architekture!” 60,

To, co wyzej powiedzialem, mogloby w pewnym sensie podwazaé
atrakcyjnosé stuzby konsularnej w Maroku lub ktérymkolwiek panstwie
péinocnoafrykanskim. Tymeczasem zabiegano o te stanowiska. Stuzba
dyplomatyczna byla zawsze i pozostala zaszczytna w opinii publicznej.
W dawniejszych czasach zabiegali o godno$é posta moznowladcy. Ow
splendor i ekskluzywno$¢ sptywalty réwniez na konsuléw w Pln. Afryce,
zreszta w znacznej mierze w ich wlasnym mniemaniu, a to przede
wszystkim ma znaczenie przy analizie atrakcyjnosci zawodu.

Swietna, szydercza charakterystyke poczucia wyzszo$ci przemiesza-
nej ze snobizmem i gleboko skrytymi komppleksami ciala konsularnego
w Maghrebie daje ma przyktadzie Tunisu w 1834 r. pdzniejszy zalozyciel
tamtejszej szkoly wojskowej L. Calligaris: ,,Trudno wyobrazié sobie za-
rozumialo$é [le ton de suffisance] tutejszych wyzszych sfer. Méwie wyz-
szych sfer, bowiem nie malezy myli¢ kupieckich zgromadzen z salonami
urzednikéw dyplomatycznych, sg to dwie bardzo rézne klasy, ktére prze-
dziela ogromna linia demarkacyjna. Konsul tutaj jest matym krolem,
i w istocie sg tacy, ktérzy wspominajgc o swoich podopiecznych mowia
z calg powaga: jeden z moich poddanych — —, moi poddani — — itd.
— — Jezeli rozmowa [w tym towarzystwie] zejdzie na kroléw, genera-
16w, ministrow, a dzieje sie tak bardzo czesto, mowi sie o mich tym obo-
jetnym tonem jak o osobach, z ktérymi jest si¢ w zazylosci. Chodzl
1
% J. Riley, op. cit. t. II, s. 396.
® MAE, cor. con. t. 22, A. Guillet do ministra, Tanger 20 germinal, an 10°

(10 maja 1802) i tom 28, Sourdeau do szefa oddzialu konsularnego MSZ, Tanger
2 czerwca 1828,
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o Metternicha, Wellingtona, Soulta albo ksiecia de Blacas? Natychmiast
znajdzie sie ktos, kto ma na ich temat gotowa anegdote, opowiada jg
i konczy stwierdzajgc, ze pozostaje z nimi w korespon-
dencji”6l

To byl jeden z aspektéw satysfakcji osobjsfej plynacej ze sprawo-
wania godnosci konsula, drugi za$, to duzy izakres swobody dzialania
dyplomatycznego.

Przy niesprawnej, nieterminowej poczcie uzaleznionej od ruchu stat-
kéw, od pér roku, pogody, gdy ,depesze” konsularne tygodniami lub
miesigcami wedrowaly z Maroka (Maghrebu) do europejskich mini-
sterstw, zas odpowiedzi otrzymywali nadawcy: nierzadko po zdezaktua-
lizowaniu sie probleméw jakich dotyczyly, konsulowie musieli decydo-
waé ad hoc, jak ustosunkowaé sie do zmiennych wydarzen politycznych.
Wytrawni dyplomaci dzialajacy z wyobraznig lubo w ramach ogélnych
instrukeji, odczuwali nickwestionowang satysfakcje z prowadzenia cze-
go$ na ksztalt ,,wlasnej polityki”. Na ogdél ministrowie zatwierdzali ex
post decyzje podejmowane przez konsuléw. Zdarzaly sie wszakze i prze-
kroczenia kompetencji. W pazdzierniku 1806 r. francuski konsul d’Or-
nano w Tangerze wobec zakazu ze strony dworu marokanhskiego wywie-
szenia ma budynku konsulatu Francji flagi neapolitanskiej $ciggnat
z masztu w przyplywie zlosci obie, tj. rowniez flage francuskg. W mysl
zwyczajow Owczesnego prawa miedzynarodowego oznaczalo to zawie-
szenie do pewnego stopnia stosunkéw dyplomatycznych miedzy Francja
a Marokiem. Totez zaskoczony decyzjg d’Ornano minister Talleyrand
czym predzej depeszowal 24 grudnia 1806 r. z Warszawy do Tangeru,
przywotujac konsula do porzadku (Il vous suffit d’avoir été reconnu
@ Maroc comme consul général de Sa Majesté) 62,

Idealne cechy charakteru i osobowosci, jakimi powinien odznaczaé
sie konsul europejski w Maroku, przedstawit w 1781 r. Chénier 63, Po-
winien on posiadaé¢ 0gélng znajomo$é spraw, by¢ ostroznym 1i cierpliwym
w ich prowadzeniu nie okazujgc nigdy wahania lub obawy. A przy tym
powinien byé¢ w dojrzalym wieku, najlepiej okolo czterdziestki, mieé¢
dobre zdrowie, gdyz lekarzy brak, a mocuje sie czesto w szczerym polu
pod namiotem podczas podrézy stuzbowych z wybrzeza na dwoér sul-
tanski. Jedng z podstawowych kwalifikacji konsula powinna byé znajo-
mos¢ obyczajow muzulmanskich parce que les gens bien nés savent qu’il
ne faut point choquer les moeurs des nations %4 Dopédki istnial we Fran--
cji ancien régime, konsulowie i ich podwladni rekrutowali sie najczesciej
z bylych jeunes de langues, tj. mlodych os6b z rekomendacjami, ktére
studiowaly jezyki orientalne (arabski, turecki) ma Bliskim Wschodzie,
w Turcji i praktykowaly w tamtejszych placoéwkach dyplomatycznych.
W wyniku przewrotu rewolucyjnego, ,kiedy wielu osobnikéw obcych
karierze dyplomatycznej zostalo powolanych na posady konsularne’ 65,
do sfery tej przenikneli ludzie, ktérych nigdy uprzednio by nie zaakcep-

61 Ch., Monchicourt, Documents historiques sur la Tunisie. Relations
inédites de Nyssen, Filippi et Calligaris (1788, 1829, 1834), Paris 1929, s. 330 n.

62 MAE, cor. con. . 22, listy d’Ornano z Tangeru do Talleyranda z 10 wrze§nia
i 11 pazdziernika oraz list Talleyranda do konsula, Warszawa 24 grudnia 1806.

6 AN AE B! t. 841 nr 431, Sale 30 czerwca 1781.

¢ A propos tego, suitan Mulaj Sliman w liScie do Dyrektoriatu w 1798 r.
chwalil zmarlego konsula Du Rochera: par la raison que ce consul connaissait les
usages et les convenances de mnotre pays (MAE, cor. oon. t. 21, list Slimana po
19 maja 1798).

6 MAE, cor. con. t. 21 ‘A. Guillet do ministra, Tanger 27 frimaire, an 7e
(17 grudnia 1798).
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towano, co nie zmienia faktu, Zze po restauracji Burbonéw natychmiast
sie ich pozbyto likwidujac nawet w tym celu placowki, jakimi zawiady-
wali, bez wzgledu na to, czy byly potrzebne czy tez nie. Tak wiec
J. L’Arbre Clermont, bylty stuzacy jednego z konsuléow z konca XVIII w.
zostal w latach 1807—1814 wicekonsulem w Al Araisz, chociaz miat
trudno$ci ze zlozeniem na dokumentach wlasnego podpisu. Podobnie
stanowisko ,,podkomisarza” (tj. wicekonsula) w Maroku otrzymal z rgk
pierwszego konsula, Bonapartego, w 1802 r. Korsykanin V. Franceschini,
brat bylej sultanskiej faworyty %. Przyklad Francji w tym zakresie
byt wszakze wyjatkowy.

Pod wzgledem towarzyskim s$rodowisko konsularne w Maroku ska-
zane bylo wylgcznie na siebie, przy czym niektérzy konsulowie przeby-
wali na placowce po kilka lub kilkanascie lat bez rodzin. Zakonnicy
hiszpanscy, jak widzielismy wyzej, pozostawali w bardzo zlych stosun-
kach ze swoim konsulatem, z innymi nie utrzymywali ich po prostu.
Kupieckie domy handlowe byly rozrzucone po réiznych miastach porto-
wych Maroka, gdy korpus konsularny przebywal najpierw w Rabacie,
a potem w Tangerze. Ponadto ,,dyplomaci” zachowywali dystans wobec
,kupeéw”. Z muzulmanami nie podtrzymywano znajomosci, gdyz jak
mozna wyczytaé miedzy wierszami dokumentéw, obie strony nie palaly
ku temu wielkg checig. Dzielgc czas miedzy rzadsze lub czestsze inter-
wencje u wiadz lokalnych lub u suttana w zalezno$ci od tempa wyda-
rzen politycznych, a obfitg korespondencje dla ministra (bywalo, ze i po
dwie dlugie depesze dziennie), sporadyczne polowania w okolicy miasta,
przejazdzki konne 1 wzajemne wizyty i rewizyty, ludzie ci wpadali nie-
rzadko w psychiczne depresje, rozstréj nerwowy. W takich sytuacjach
nietrudno o konflikty. W jednej z depesz z Maroka z 1816 r. czytamy:
,,Konsulowie w panstwach berberyjskich powinni by¢ zmieniani w okre-
$lonym czasie, aby uniknaé¢ mimowolnego popadniecia w odretwienie
i apatie szkodzgcy interesom ich rzgdu” 97.

Przede wszystkim zawigzywaly sie intrygi wewnatrz konsulatow, na
ogbt z inicjatywy mizszych szczeblem pracownikow, ktérzy liczyli w ten
sposéb na awans w konsularnej hierarchii 8. Intrygi rozsadzaly réwniez
sam korpus konsularny. W lecie 1821 r. ,,czarng owcg” w tym towarzy-
stwie stal sie wicekonsul Szwecji 1 zarazem p.o. chargé d’affaires Sardy-
nii, J. Graberg di Hemss, homme qui me s’occupe qu’a brouiller les
personnes et les gouvernements %, Istotnie, Graberg narazil sie absolut-
nie wszystkim, miano mu za zle nawet sposob ubierania sig¢ (vétu comme

6 Tamze, A, Guillet do ministra, Tanger 26 germinal, an 7¢, 1. 22, tenze do tegoz
Tanger 20 germinal an 10e; t. 23, d’Ornano do ministra, Tanger 12 grudnia 1807. Ow
Franceschini zostal mianowany ,jpodkomisarzem” (sous-commissaire) dlatego, Ze
po nadaniu we Francji Bonapartemu godno$ci Pierwszego Konsula musiano
w konsekwencji znie§¢ dotychczasowy tytut konsula jako dyplomatycznego przed-
stawiciela Francji za granicg. Od 1800 roku zatem konsul generalny zwal sig:
Commissaire général et chargé des affaires de la Republique Francaise au Maroc,
a w 1808 r., po ustanowieniu Cesarstwa: Commissaire géneral, chargé d'affaires de
S. M. Impériale et Royale, 'Empereur des Francais et Roi d’Italie, @ Maroc, za$
w 1806 r. do tej pompatycznej cesarsko-rewolucyjnej iytulatury dorzucono z po-
wrotem ancien régime’owy tytut konsula: Commissaire général, consul, chargé
d’affaires etc.etc. Po restauracji Burbonéw w 1814 przywrécono prosty i funkcjo-
nalny tytul konsula generalnego (MAE, cor. con. t. 22, A. Guillet do Talleyranda,
Tarifa 20 pluviose, ipnn 8¢, Fournet do ministra, Tanger 15 pazdziernika 1805;
d’Ornano do ministra, Tanger 2 maja 1806).

67 MAE, cor. con. t. 24, Sourdeau do ministra, Tanger 26 listopada 1816.

6 Tamze t. 20, korespondencja z Maroka z jesieni 1796 r.

Tamze t. 27, Sourdeau do ministra, Tanger 30 lipca 1821.
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un misérable matelot, sans bas dans les rues) i pewne ambicje literackie,
jakie posiadal (niaiseries littéraires sorties de la plume d’un veritable
écrivassius). Zbojkotowano go towarzysko tak, ze musial ugigé sie
i w obecnoéei konsula USA obranego przewodniczgcym korpusu przepro-
sit wszystkich konsuléw podczas indywidualnie skiadanych wizyt. Nara-
zil sie niepotrzebnie réwniez wysokiemu urzednikowi marokanskiemu
i na rozkaz sultanski jako insensé et un homme sans jugement zostal
wydalony z Maroka w styczniu 1822 r.70.

Swiatek konsularny w Rabacie lub Tangerze rozpadal sie na wrogie
obozy, ilekro¢ konflikty politvczne w Europie przeciwstawialy sobie
odnosne rzady. Wojna o niepodleglo§¢ Standw Zjednoczonych, rewolucja
francuska, a zwlaszcza wojny Napoleona rowodowaly kazdorazowe prze-
tasowania stosunkéw towarzyskich w korpusie dyplomatycznym, acz-
kolwiek zdarzaly sie inicjatywy laczace w zgodnym dzialaniu caly kor-
pus jak np. w sprawie ,,przymierza konsulé6w” w 1788 r. wobec naru-
szenia litery traktatéw przez sultana, lub odno$nie utworzenia konsu-
larnej komisji sanitarnej dla zapobiegania epidemiom.

Czwarta obok niewolnikéw, misji zakonnych i konsulatéw zorgani-
zowang grupa Europejczykéow byly spotki kupieckie, Specyfika handlu
afrykahskiego i zwigzane z nim ryzyko finansowe nie pozwalaly na
dzialanie w pojedynke. Na og6t przy wymienianiu nazw doméw handlo-
wych w Maroku padaja dwa nazwiska wspolnikéw: Brouillet et Martial,
Salva et Paul, lub szerzej: Honoré Roux et Compagnie, Patron, Riso
y Compaila. Firmy takie dzialajace w Agadirze, Mogadorze, Safi, Raba-
cie, Al Araisz, Tangerze i Tetuanie mialy swoje korespondencyjne domy
w Marsylii, Kadyksie, Genui czy Livorno. Niekiedy za§ domy handlowe
w Maroku byty fililami macierzystych firm w Europie. W XVIII w. bylo
w Maroku kilkadziesigt europejskich doméw handlowych prowadzonych
przez kupcow kilkunastu narodowosci.

Niewiele wiemy o zyciu codziennym kupcow, gdyz w przeciwien-
stwie do obfitej korespondencji konsularnej, listéw kupieckich z Maro-
ka mie jest wiele, a te, ktére zachowaly sie w archiwach urzedowych
dotycza jedynie spraw finansowych lub sa zazaleniami na postepowanie
miejscowych wladz. Pomimo zmiennej sytuacji politycznej w Maroku
i trudnych nieraz dla handlu okolicznosci, niektére domy kupieckie
wykazywaly zdumiewajgcg Zywotnosé i odpornos$¢é na zagrazajace im
burze dziejowe. Francuski dom handlowy Salva i S-ka dzialal w Safi od
1745 r. przez blisko 30 lat, genuenski dom handlowy De Leonardi i S-ka
ealozony w Mogadorze w 1766 prowadzitl nadal interesy w 1811 r., przy-
klady te mozna mnozyé 7t

Bardzo zyskowny handel artykulami marokanskimi: miedzia, skoéra-
mi, woskiem, zbozem, owocami, oliwg i sprzedaz importowanych tam
europejskich wyrobdw manufakturowych, wiazatl element kupiecki sil-
nie z afrykanskim wybrzezem, nawet kosztem ciezkich przezyé osobi-
stych i zagrozenia zycia. Kupcy wystawieni byli stale na szykany
(avanies) miejscowej wladzy. Przykladem kupieckiej odpornosci fizycz-
nej i psychicznej byl Arnaud Brouillet aresztowany w koncu zimy
1737 r. na rozkaz sultana Mulaj Alego wraz z paroma innymi kupcami
za zlozenie gwaltownego protestu przeciwko konfiskacie majgtku ich
zmartego wspoélnika, jak tez dzieki intrygom korsarzy saletynskich, kto-

0 Tamze, listy Sourdeau z 2 i 6 sierpnia 1821 i w t. 28 tegoz listy z Tangeru
222 i 27 stycznia 1822 r.
MBidé de Maurville, op. cit,, s. 111; MAE, cor. con. t. 23.
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rzy przed z gbéra pieciu laty musieli zwroécic Brouilletowi na rozkaz
poprzedniego sultana Mulaj Abdallaha zrabowane towary wartosci 10
kwintali srebra. Brouillet zniést we wlasnym domu chloste w postaci
200 uderzen powrozem do utraty przytomnosci, zalozono mu kajdany
i zwolniono dopiero wtedy, gdy pozostajacy z nim w spélce kupcy oddali
wladzom marokaniskim rownowartosé owych 10 q srebra 72. Osiemnas$cie
lat potem, w 1755 r. odnajdujemy znéw w Sale tegoz Brouilleta areszto-
wanego ponownie wraz z dwoma kupcami dla wymuszenia od nich,
pod grozbg utraty zycia, powaiznej kwoty pienieznej. Jeden z areszto-
wanych o mniejszej od innych odpornosci nerwowej, Irlandczyk Moun-
teney, zalamal si¢ i popelnil samobdjstwo. Pozostali, jak Brouillet i Rey
(byli do tego juz przyzwyczajeni), wyszli z opresji po wyplaceniu wtad-
cy zgdanej sumy %,

Wydaje sie, ze whasnie ¢i kupcy, ktéorzy wbrew réznym chwilowym
niepowodzeniom uparcie prowadzili swo6j handel w Maroku, wykorzy-
stujgc dla osiggniecia wysokich dochodéw i powetowania poniesionych
strat nadarzajace sie kolejne koniunktury, osiggali czesto wysoksg po-
zycje majgtkowa. Jako dostawcy niezbednych dla Maroka towaréw eu-
ropejskich wiedzieli dobrze, ze Marokanczycy obejs¢ sie bez nich nie
moga lub nie potrafia, stad predzej czy pdézniej kupiec osiggnie pozadany
zysk, tym bardziej ze nie dzialal w pojedynke.

Inny los czekal tych, ktérzy tudzili sie, ze za cene ponawianych bez-
ustannie podarkéw dla sultana i jego doradcoéw zostang ,,dostawcami
dworu”. Taka pozycja zapewnilaby kupcowi w tej epoce fortune na
ktérymkolwiek dworze w Europie, lecz nie w Afryce. Dobitnym przy-
kladem byly tu dzieje francuskiego kupca J. E. Reya mieszkajacego
w Safi od okoto 1730 r., ktéory 10 pazdziernika 1751 otrzymal przywilej
od marokanskiego nastepcy tronu Sidi Mohammeda ben Abdallah na
monopol w zakresie eksportu wszystkich podstawowych artykuléw ma-
rokanskich (wosk, welna, miedz itd.) 74 W przywileju skierowanym do
wladz Marsylii, Kadyksu i Amsterdamu, Rey zwany by! przez Sidi
Mohammeda ,naszym kupcem i naszym domownikiem”. ,, To wszystko
co moze sprawia¢ mu trudnosci, dla nas jest latwe — dodawal wystawca
przywileju — to znaczy, ze mie odmdéwimy mu zadnej laski”. Rozwdj
wszakze handlu europejsko-marokanskiego doprowadzil z biegiem lat,
najdalej ro 1767 r. do wygasniecia monopolu Reya, ktéry w pbdzniejszych
latach stracit caly zgromadzony w pierwszym okresie majatek na opla-
canie laski dworu, ktérego by? ,,dostawcg”. I oto 3 marca 1781 francus-
ki konsul Chénier depeszowal z Rabatu do swego ministra, iz tenze Rey,
starzec prawie osiemdziesiecioletni, réduit a@ la mendicité, pozostaje juz
od roku na utrzymaniu konsulatu. ,,Gdyby Wasza Ekscelencja poruszona
ich sytuacjg [tj. réwniez polozeniem rodziny Reya] zechciala daé¢ im
jakies wsparcie, 300 lub 400 liwréw pensji ma zycie pamna Reya, ktore
zgodnie z porzadkiem natury nie powinno by¢ diugie, wystarczylyby

7”2 AN Marine, B? t. 321 (Sale) 18 marca 1737, Extrait tiré d’une grande letire
ecrite par les srs Brouillet et Marsial aux srs fréres Cabanis; tamze: Coppie d’'uné
lettre que mr Arnaud Brouillet a escritte de Mequines le 14¢ feuvrier 1737 ¢
Mons" Linslager, oraz w tomie 345, dokument z 13 czerwca 1740: Sur la requéte
presentée au Roi. !

73 Tamze t. 394, Safi 3 i 7 wrzeSnia 1755, kopia listu Sf Martial Bezencenetd
et Compagnie z Sale do Sf Jean Cabanis z Safi z 1 wrzesSnia 1755,

“ Tamze t. 377 (Marrakesz) 10 dzuw’l-hidzdza 1164 (10 paZdziernika 1751), przy-
wilej dla Reya.
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one na jego utrzymanie i spelnilyby laskawie rekomendacje kréla Ma-
roka” . Identyczny byl epilog kupieckiej dzialalnosci D’Audibert Cail-
le’a, owego ,konsula pokoju” z 1779 r, o ktérym byla mowa wyzej.
On réwniez wyszedl zle na wspélpracy z dworem i zakonczyl kariere
jako kandydat do zasitku rzadowego w ojczyznie w 1803 r.

Kolonia kupiecka w Maroku gwaltownie ograniczyla swoje aktywa
w latach 1780—1787. Nastgpila wowczas likwidacja wiekszosci domow
handlowych spowodowana monopolizacja marokanskiego handlu zagra-
nicznego przez miejscowych Zydéw. Byla to w istocie rzeczy préba
administracyjnego przejecia przez machzen marokanski poSrednictwa
handlowego, gdyz kupiectwo zydowskie obracalo w tym wypadku glow-
nie kapitalami dostarczonymi przez sultana . Wzajemna wspdtzaleznosé
Maroka, portéow andaluzyjskich i Marsylii w dziedzinie gospodarczej
spowodowala, ze handel mie zostal zupelnie wstrzymany. Wprawdzie
morskie wojny europejskie wywolane wydarzeniami rewolucji francus-
kiej, a potem dzialalnoscig koalicji antymapoleonskiej 1 pojawienie sie
tendencji izolacjonistycznych w zagranicznej polityce Maroka mna po-
czatku XIX w. ograniczyly znacznie transakcje kupieckie, lecz norma-
lizacja zycia politycznego i gospodarczego po kongresie wiedenskim
wyzwolila ponownie handlowg aktywno$§¢ w portach marokanskich.

Kupcy francuscy w Maroku przyjeli z entuzjazmem restauracje Bur-
bonéw w 1814 r. en hommes persuadés que le retour du souverain legi-
time mettrait fin aux entraves que leur commerce éprouvait depuis
longtemps 7. Tymczasem hegemonie wsréd kupiectwa europejskiego
przejeli ponownie kupcy angielscy. Istotng role odgrywal angielski gar-

.nizon w Gibraltarze, ktérego stale zaopatrzenie w zywnoéé pochodzilo
w duzej mierze z Maroka.

Od moku 1767, gdy liczne traktaty pokojowe unormowaty stosunki
miedzy Marokiem a wigkszoScig morskich panstw Europy, kraj ten wy-
dawal sie pod wieloma wzgledami atrakeyjny dla ludzi poszukujgcych
lepiej platnej pracy. Ten fakt §wiadeczyl najlepiej o zmianie, jaka zaszla
w Swiatopogladzie Europejezykow od czasu, gdy Maroko bylo synoni-
mem najcigezszego niewolnictwa. Totez obok zakonnikéw, kupcéw i per-
sonelu konsularnego pojawiajg sie w Maroku w drugiej polowie XVIII w.
indywidualni przybysze, dzialajgcy na wlasng reke. Przede wszystkim
sg to fachowcy liczgcy na lepszy zarobek w swoimy zawodzie. Obok ludzi
zupelnie maiwnych, wyobrazajgcych sobie Maroko na wzér europejski
i doznajgcych potem szokujgcych rozczarowan, udawali sie tam eks-nie-
wolnicy po wielu latach nieobecnos$ci, zatem ludzie dobrze znajgcy
miejscowe realia 78,

Francuski inzynier Cournut przybyly w 1765 z Port-Mahon pozo-
stawil po sobie trwale dzielo w ppostaci zaprojektowania i pierwszej fazy
budowy portu i miasta-twierdzy Mogador 7. Inni zaznaczyli swoj §lad
w korespondencji konsularnej lub wspomnieniach o0séb trzecich. Tak
wiec w 1770 r. szukal zatrudnienia kanadyjski Francuz Boissenau, ka-
pitan statku 8. W 1775 r. przebywalo w tym kraju kilkunastu rzemiesl-
nikéw francuskich i genuenskich, niektérzy z zonami i dzieémi. Byli
wsrdéd nich przedstawiciele pospolitych rzemiost jak np. stolarstwa, ci

7 Tamze, AE B! t. 840 nr 412, Sale 3 marzec 1781,

% Tamze nr 384, Sale 20 paZdziernika 1780 oraz t. 842 nr 78, Sale 29 maja 1785.
77 MAE, cor. con. . 24, Fournet do ministra, Tanger 19 lipca 1814.

7 AN AE B! t. 836, nr 9, Sale 5 sierpnia 1775,

™ G. Hoest, op. cit.,, s. 65.

8 AN AE B! t. 833, nr 95, Sale 26 wrze$nia 1770.
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zwlaszcza pochodzili z Genui, lecz wérdéd Francuzéw znajdowali sie
zlotnik i grawer z Paryza, cyzeler z Szampanii, zegarmistrz z Genewy 81,
Whbrew zludzeniom nie znalezli oni pracy, ktoérej jako chrzescijanie mo-
gli szuka¢ tylko na dworze sultanskim. Byt to okres kryzysu skarbu
marokanskiego po nieudanym poélrocznym oblezeniu twierdzy hiszpan-
skiej Melilli na przelomie 1774/1775 r. i z tego powodu zawieszone byty
wszelkie zamdwienia dworskie.

Réwniez oficerowie europejscy poszukiwali w drugiej potowie
XVIII w. stanowisk w wojsku marokanskim. Naturalnie nie mieli oni
zadnego wyobrazenia o armii marckanskiej, ani o zyciu w Afryce. Azeby
sprawowaé jakgkolwiek funkcje dowddczg woficer europejski musiatby
przej$é na islam. W 1774 r. przybyl np. z Londynu w towarzystwie zony
obalamucony bezpodstawnymi obietnicami marokanskiego posta fran-
cuski oficer de Verlam. Mial on zgodnie z obietnicg otrzymaé w Maroku
jako szef batalionu artylerii zold w wysokosci 4 gwinei (tj. 1008 pen-
s6w) dziennie! 82, Tymczasem faktyczna lafa oficerska w tym panstwie
wynosila w drugiej potowie XVIII w. (po przeliczeniu) 80 penséw mie-
siecznie 83, Dwa lata potem, w styczniu 1777 r. dwaj inni oficerowie
zglosili sie na dworze marokanskim, wyrazajac che¢ stuzenia w armii.
Byli to Francuz Tomasz de la Rochette seigneur de Nion i podajacy sie
za Rosjanina baron Konrad wvon Thuns rodem z Astrachania, ktéry
w stopniu majora stuzyt w Polsce, zapewne w wojsku rosyjskim pod-
czas konfederacji barskiej. Po awanturniczo-hulaszczym zyciu w réz-
nych krajach Europy obaj przygodni znajomi z Kadyksu postanowili
szuka¢ fortuny w stuzbie sultanskiej. Otrzymali oni podczas szeSciomie-
siecznego pobytu w Maroku po 480 penséw na osobe (po przeliczeniu)
czyli tyle, ile otrzymal zamiast swoich gwinei de Verlam (po 80 penséw
miesiecznie) &,

Ogromna dysproporcja zachodzaca miedzy wyidealizowanym obra-
zem mozliwosci oferowanych przez Maroko, jaki jawil sie wielu Euro-
pejezykom drugiej polowy XVIII w., a rzeczywistoScig spotykang na
miejscu, $wiadczyla majlepiej o przewartosciowaniu poje¢ dotyczacych
tego kraju, pojeé jakie istnialy jeszcze na przetomie XVII/XVIII stulecia.

Pozostaje do oméwienia ostatnia, najciekawsza kategoria ludzi od-
wiedzajgcych Maroko, a mianowicie amatoréw odkryé geograficznych.
W 1788 r. zalozono w Londynie Society Instituted for Exploring the
Interior of Africa, za§ w 1802 r. w Marsylii powotano do zycia Societé
de IAfrique intérieure et des découvertes. Europejczykéw od paru stu-
leci pasjonowalo tajemnicze wnetrze Afryki, tj. w tym wypadku Sudanu
Zachodniego, skad zioto docierato przez pustynie do Maghrebu lub przez
lasy tropikalne do europejskich faktorii na wybrzezu Senegalu i Zatoki
Gwinejskiej. Maroko, gltéwny w S$redniowieczu posrednik w doplywie
do Europy sudanskiego zlota wydobywanego w goérnym biegu Nigru,
bylo z racji swojego polozenia geograficznego i laczacych je szlakdw
karawanpwych dogodnym punktem wyjsciowym do podrézy sudanskiej.
Bezposrednim celem takiej wyprawy bylo Timbuktu, koncowy punkt
transsaharyjskich karawan prowadzacych handel zlotem, lecz lezace

81 Tamze t. 836, nr 3, Sale 4 maja 1775 i t. 837 nr 89, Sale 6 listopada 1776.

82 Tamze t. 836, nr 3, loc. cit.

8 1 gwinea = 21 slLylingbéw; 1 funt szterling = 20 s. W latach 1727—1785 jeden
mitkal srebrny (talar marokanski) = 10 dirheméw (inaczej zwanych: ukija, czyi
uncji marokanskich) = 6 s. 8 d. a wiec 1 dirhem = 8 penséw.

% AN AE B! t. 838, nr 104, nr 106, nr 118, depesze z Sale z 10 i 28 stycznia
oraz z 26 lutego 1777, takze w liScie z 5§ czerwca 1777,
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jeszcze daleko od rzeczywistych terenéw zlotono$nych. W "XVIII w.
Brytchzycy usitowali dotrzeé¢ tam od strony Gambii, czego najwiekszym
osiggnieciem byla podroz Szkota Mungo Parka w latach 1794—1797 do
Segu. Inni Europejczycy chcieli tego dokona¢ wychodzgc z Maroka.

We wrzesniu 1787 r. przybyt z Tangeru do Rabatu niejaki de Stet-
tenhoffen, major w Legii Luksemburskiej z Indii Holenderskich z za-
miarem dotarcia do Timbuktu 8. Byl to jeszcze jeden z tych oficerow
europejskich bez wyobrazni, ktérych wyzej przedstawilem. Przekonany
argumentami konsula Francji i ,,wlasng obserwacjg ludzi i kraju” po-
stanowil wroci¢é do Europy. Natomiast w potowie lipca 1811 roku jedyng
powazng probe dotarcia do Timbuktu podjal z Mogadoru w Pid. Maroku
niemiecki podréznik Roentgen. Towarzyszyl! mu niemiecki renegat cie-
szacy sie zupelnym jego zaufaniem. Roentgen zakupil dwa mutly, zabral
400 plastréw w gotdwcee, rézne towary, a zwlaszcza lekarstwa, gdyz miat
uchodzié za lekarza liczac na to, ze przychylnosé, jaka darzyla medykow
europejskich ludno$é marokanska, pozwoli mu odbyé pierwszg czesé
podrozy bez przeszkéd. Siedem tygodni pdzniej zatrzymany zostat w Ma-
rakeszu pewien Maur, u ktorego rozpoznano rzeczy nalezace do Roent-
gena zamordowanego, jak potem przypuszczano, w 3—4 dni po opusz-
czeniu Mogadoru przez towarzysza podrézy . Ostatnig prébe dotarcia
z Maroka do Timbuktu zamierzal podja¢é w marcu 1823 uczony podroéz-
nik wloski Belzoni, znany z pobytu i wykopalisk w Egipcie 87. Protego-
wal go konsul angielski w Tangerze, u ktérego Wloch sie zatrzymatl po
przybyciu tam z Gibraltaru. Suttan Mulaj Sliman przyjal go co prawda
w Fezie, lecz zabronil dalszej podrdzy, wobec czego Belzoni powréeil
w czerwecu do Tangeru i w tymze roku umarl. Belzoni planujgc podroéz
w glab Afryki zamierzal odbyé¢ ja w przebraniu muzulmanskim, zapu-
szczajac obfity zarost; wszystko wskazuje, ze wzorowal sie w tym wy-
padku na hiszpanskim szpiegu Domingo Badii (vel Ali Bej el Abbasi),
ktérego podrdéze po Maroko z lat 1803—1807 wydane zostaly w 1814 r.
Z zastosowaniem podobnych zabiegdw maskujgcych dokonal niebywa-
lego wyczynu juz wkroétce 27-letni Francuz René Caillié, odkrywca
Timbuktu, ktéry przybierajac powierzchownos$¢ derwisza przewedrowat
calg Zachodnia Afryke ze Sierra Leone do Tangeru od 19 kwietnia 1827
do 7 wrzesnia 1828 r. Odnalezienie w Tangerze francuskiego konsulatu
i niepostrzezone wejscie don przez rzekomego derwisza bylo jednym
z najbardziej dramatycznych momentéw tej podrozy wedlug samego
Caillié. Przyjety przez wicekonsula J.-D. Delaporte’a z zachowaniem
maksymalny\ch ostroznosci zostat po 20—dm0wym okresie rekonwalescen-
cji po przebytych trudach ,przeszmuglowany” w przebraniu marynarza
na francuski szkuner wojenny sprowadzony specjalnie w tym celu

Wsréd kategorii podréznikéw, ktérych w omawianej epoce sprowa-
dzita do Maroka ciekawo§¢ naukowa, wymieni¢ nalezy réwniez Polaka,
hr. Jana Potockiego, ktéry wynik swojej podrézy po podinocnych pro-
wincjach tego panstwa w lecie 1791 r. opisal w jezyku francuskim i wy-
dal w nastepnym roku w Warszawie. W jego reportazu odnajdujemy
ciekawe refleksje przybysza z Europy wschodniej, jakze czesto rézne od

8 Tamze t. 843, Du Rocher do de Castries, Sale 21 wrze$nia 1787.
% Keatinge, Travels in Europe and Africa.., London 1816, s. 252, przypis:
Extract from the Morning Chronicle, 1812.
8 MAE, cor. con, 1. 28, Sourdeau, Tanger 31 marca i 12 czerwca 1823.
8 Tamze 1. 29, Delaporte do mmastrra, Tanger 13 wrzeSnia 1828; por.: R. Cail-
i_) ié, Journal d’'un voyage ¢ Tombouctou et & Djenné dans l’Afrzque centrale t. III,
aris 1830.
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nasuwajacych sie na ten sam temat marokanski wspoélczesnym mu auto-
rom zachodnioeuropejskim.

Przedstawiony wyzej szkic zycia Europejczykéw w Maroku ukazatl
srodowisko w miare réznorodne, w miare wewnetrznie skiécone, ktore
stanowilo na co dzieh wizytéwke chrzescijanskiej Europy w tym frag-
mencie Pélnocnej Afryki. Z uwagi na ograniczenie miejsca pominieto
w artykule bezposredni udzial tych Europejczykéw w handlu i polityce
marokanskiej tej epoki, pozostawiajac to zagadnienie osobnemu opra-
cowaniu.

Anmxeir [J3106HHBCKH

EBPOIEMIIHI B MAPOKKO C CEPEAMHbLI XVII 1O CEPEJUHBI XIX BB.

B HOBOE BPEMS MHOTOYHCJIEHHBIE M TTOCTOAHHBIE CBA3H MapoKKo ¢ roxHOM M 3anagHoi Epo-
IT0if IBMJINCH NPHUYMHOMN HAIIbIBAa MHOTHX €BPOMNEHLIER B €r0 NOPTOBBle ropoga. BHavane 310 Gblu
TIPEMMYILECTBEHHO palbl, JIOBEMbIE MODCKMMH pa3zboiinukamMu u3 Cane. Hapsaay ¢ HUMuU npebbi-
Band B MapoOKKO MHCCHM MCHAaHCKMX (paHuMCKaHUEB, KyNubl, KOHCYIbCKHH NMEPCOHAJI, HAKOHEL
pPEMECIICHHUKH, MIIYLITHE JIYYILIe OIIaYuBaeMyio paboTy, O(HLEpH, XeIaBIIHe CYXHTh B MapoOK-
KaHCKOf apMMM B3aMEH 3a BbICOKOE JKAJIOBAHHME M OXOTHHMKH OTKPHIBATH THMOYKTY.

ABTOp CTPEMHIICS BOCCO3AATh YCJIOBHA XU3HH UM (akTOpBI, NpEeNONPENc/AIOMe XapakTep
9THX Pa3HBIX €BPOMENCKAX KOJIEKTHBOB CPEIH MYCYJbMaHCKOTO HaceneHHsa. OH HavepTal 3BO-
JIFOLIMIO B3aMMOOTHOLICHUH XPHCTHAH C MYCynbMaHaMH, OCOOCHHO B HEPHOI MEXIy BTOPOH Io-
nosunoit XVIII Bexa u mBaguaTeiMH roaamu XIX crosneTus.

Andrzej Dziubinski

LES EUROPEENS AU MAROC DE LA MOITIE DU XVIIe JUSQU’A LA MOITIE
DU XIXe SIECLE

Dés le commencement des temps modernes, les relations multiples et perma-
nentes du Maroc avec I'Europe méridionale et occidentale exigeaient la présence
de nombreux Européens dans ses villes cotiéres. C’étaient d’abord les esclaves —
produit de la course salétine. A cdté d’eux, les missions des moines franciscains
espagnols, des négociants et le personnel des consulats, enfin des artisans & la
recherche d’un travail mieux salarié, des officiers en quéte d’un service mieux
remunéré et les explorateurs & la recherche de Tombouctou,

L’auteur a tenté de reconstituer les genres de vie et les facteurs qui déter-
minérent le caractére de ces différentes sociétés européennes au sein de la
population musulmane. Il esquisse l'évolution des idées et des relation réciproques
. entre chrétiens et musulmans, dans la periode allant de la deuxiéme moitié du
XVIIIe jusquwaux annégs 20 du XIXe siécle.
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